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- {Presented May 25, 1887.)

During the Summer of 1885, the writkr ed inthe geologicel examination of
the northern part of Vancouver Island and\{tswficind
In connection. with the prosecution of ork, he was in constant and iniimate
association with this people, and enjoyed many excellent opportunities of obtaining facts
respecting them, of hearing their traditions and stories, and of becoming familiar with
their mode of life and habits of thounght. The notes, made at the time, are here presented

in a systematised form. Asthus set down in order, they are intended to be merely a record,

of facts and observations, and are offered as a contribution toward our knowledge of the
Indians of the west coast. No attempt is made to theorise on the observations, nor has the
time at my dispesal beenfsuificient to enable-me to imstitute the comparisons which
suggest themselves readil ough between these and othersdibes of the region. These
- tribes, together with their ideas and their lore, such as they are, are passing away before
our eyes, or where they still show evidence of continued vitality, they ave losing their old
beliefs and ways. This being the case, it is perhaps needless to apologise for the
necessarily incomplete character of this paper in some respects.
A map has not*been prepared to accompany this paper, but that published in the
Annual Report of the Geological Sarvey for 18386 embodies a large number of native
names of places, inctuding those of all the villages here referred to.

I.—TERRITORY Ang) BoUNDARIES OF THE KWAKIOOL PEOPLE. . -

The people speaking dialects of the Kwakiool language, -and constituting together
one of the largest groups of the coast of British Columbia, have, so far as I know, no -
general name of their own, Dialeciic ‘differences of minor importance, from a linguistic
point of view, are regarded by them ag clearly separating tribe from tribe. The name
“Kwakicol ” has, however, by common consent, come o be employed to dealgnate the
whole, thomgh strictly applicable to but two lmportant fribes now inhabiting, with
others, the vicinity of Fort Rupert. To the north, their territory comprises the coast of the
mainland and a number of adjacent islaads, bordering on the territory of the Tshimeian and
interlocking with it. They enclose the peculiar and isolated Bilhoola people, who inhabit
Dean Inlet and the North and South Bentinck Arms, on the north and south, and on the
seaward side. Thence, southward, they claim the mainland coast to the entrance of

, Bute Inlet. Their territory includes, also, most of the islande by which the Strait of
4 Georgia is closed to the north, and the north-east coast of Vancouver Island to some
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2 G. M, DAWSON ON THE KWAKIOOL

"distance south of Cape Mudge. Their southern border meets tha.t of tha group of peoples
to which Dr. Tolmie and myself have provisionally applied the general name “ Eawitshin.”
Thence, northward, they possess the Vancouver cosst to the north-west point of the island,
and extend down the west coast as far as Cape Cook or Woody Point, where they meet the
Aht peoples. Their limits are shewn with proximate exactness on the map accompanying
the “ Comparative Vocabularies of the Indiah Tribes of British Colunibia,” by Dr. Tolmie
and the writer, published by the Canadian Geological Survey in 1884. .On that map,
however, the boundary hetween,the Kwakiool and Aht peoples is, on the west coast of
Vancouver Island, placed too far to the north. It is alsd to be noted, that while on the
map it is necessary to divide the whole territory in a general way between the various
peoples, large tracts are practically neither traversed nor resided in by any of them. This
applies particularly to & large part of the rough mountaincus conntry occupied by the Coast

"Range, and to & lesser .deéree to"t1ié similareountry in the interior of Vancouver Island.
The Kwakiool, like other tribes of the coast, go wherever they can travel by water, and
live on and by the shore, seldom venturing to any considerable distance inland. Cut off
from the Nasse and Skeena Rivers by the Tshimsian, from Dean Inlet and Bentinck North
Arm by the Bilhoola, thay possess no available ar practicable route throngh the region of
the Coast Mountains to the interior of the province. Between Bute Inlet and the Bentinck
Arms they travel by lakes ‘and rivers (which for the most part do not appear us yet on
the maps) some distance into the mountain country; but they have nowhere come
habitunally into contact with the Tinné peopie who inhabit the whole northern part of the
interior of the province, and they have no trade routes to the interior, such as those in
possession of the Bilhoola and Tshimsian.

I1.—NoTEs oN TRIBAL SUEDIVISIONS OF THE KWAKIOOL, AND DETALLS
RESPECTING THEM.

In the “Comparative Vocabularies of the Indian Tribes of British Columbia,” (1884)
two enumerations were given of the tribal subdivisions of the Kwsakiool people, one
being by the late Dr. Tolmie, and the other by the writer. These did not precisely cor-
respond, and neither was considered complete or satisfactory, the number of the
constituent tribes or tribal subdivisions and the manner in which they have become
mingled of late years, rendering it difficult to formulate the subdivisions. With the
assistance of Mr. G. Blenkinsep, who has long resided among this people, I am now able
to offer a complete, or proximately' complete, list of the tribes, with the names and
localities of most of their places of residence, generally the so-called © winter village,”
where the most sabstantial houses are found, and in which one or more tribal sub-
divisions are generally massed during the cold -minths, thongh in summnier scattering to
varions fishing places and other resorts. The winter village is, occasionally, entirely
deserted during a portion of the the summer, but is more usually left in charge of a few
old people.

Various circumstances conspire to render it difficult v give satisfactory or definite
localities for the several tribes. The combination of two or more recognised tribal

_Alivigions in a single village community during the winter months has not been confined
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.+ TareaL SuBDIVIBIONS OF THE KwakiooL PEoPLE.

(Statistics for year ending June 30th, 1885, by Grp. Brexmmssor.)
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4 G. M. DAWSON ON THE EWAKIOOL

torecent years, but appears to have occurred as far back as tradition goe!; In such cas%
1%

_each tribal subdivision often has its own place of summer residence. When the small-

first ravaged the® coast;after-the coming of the whites, the Indians were not only muach

-reduced in numbers, but became scattered, and new combinations were probably formed
subsequently; while tribes and portions of tribes, once forming distinct viilage communities,
drew together for mninal protection, when their nnmbers became small. The establish-

ment of Fort Rupert, at BEEEBLHE,b_OU_I_'__[m 1849), resulted in the migration of several
tribes to that place and their permanent residence there. ‘The same may probably be
said of Bella-Bella, to the north, and occurred again much later on the erection of a trading
post at Alert Bay, Cormorant Islqpd. At all these places, however, old Indian villages,

or at least old village sites, previously existed. Circumstances of this kind have particularly

affected the tribes of Queen Charlotte Sound and its vicinity, which were besides
from the first closely sliied by intermarriage and otherwise. The Rev. A.J. Hall, in'a
letter in answer to certain’ enquiries on these people, writes:—*It would appear that the
Indians had no settled home till the whites came. During the summer months, they
were scattered to the mouths of the rivers, collecting food, and many tribes amalgamated
at such places as Alert Bay to amuse themselves with feasting and dancing daring the
winter.”

On the advice of the medicine men, or shamans, the village sﬂ:es were, further, not
infrequently changed at times of public calimity or sickuess, or for other reasons, and us all
these Indians subsist largely on shell-fish, snch abandoned village sites are permanently

- marked by shell heaps, and generally by white beaches formed of the bleached and worn
fragments of shells. Low shores well adapted for the lauding and beaching of canoces
have usnally been selected for the more important viilages, especially where such a shore
is contignous to some rocky point or promontory or small high rocky island which counld
be utilised as a fortification. Almost every suitable rock slong the coast shows evidence
of having, at one time, been inhabited as a fortified village of this kind. On Galiano
Island and the small adjacent islands of the Gordon Group alone there are eight or ten
places recognised by the Indians as former village sites, and known to them by special
names, as having, at some former time, been inhabited by the tribes, or portions of the
tribes, now living at Mel-oopa (“ Nawitti ” of the whites,)

Though there is abundant evidence that the Kwakiool people is now much reduced
in number, the circumstances above noted render it improper to argue as to the former
populousness of the region from the great number of old village sites. The sites of
permanent villiges appear to have been changed more frequently and easily by this
people, than by the Haida or other races of the coast with which I am acquainted. Asa
result of such changes, particularly in Queen Charlotte Sound, it is difficult, or éven
impossible, exactly to define the territory appertaining to particular tribal subdivisions.

In the tabular enumeration of tribes, I have adopted, in each case, the most correct
orthography, comparing the tribal names as written down at the time from the dictation
of different individuoals. It will thus be found that the orthography does not exactly
correspond, in several instances, with that given in the “ Comparative Vocabularies,”
though it is, in all cases sufficiently near to permit of wasy identification. In his official
returns to the Indian Department, Mr. Blenkinsop adopts a still different spelling, in which
the “English * rather than the “Continental ” sounds are given to the vowels. Mr.

3
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c PEQOPLE OF VANCOUYER 1SLAND. 8
Blenkinsop's name is given in the subjoined notes in parenthesis, following that here
actually adopted. To the conumeration of th® tribes, I have added Mr. Blenkinsop’s
statistical return for the year ending June 30th, 1885. This I have myself had an
opportunity of checking in & number of instances, ard can, therefore, vouch for its general
accuracy. The figures are of value as exhibiting the actual status of the tribes at the
present time, and in the printed reports of the Indian Department are not given in detail
The first five tribal subdivisions were not included in Mr. Blenkinsop’s district, no
* precise returns are available for them, and as I have not visited these tribes, the inforina-
tion which I am able to offer concerning them is ferely that already found in the
“Comparative Vocabularies.”

(1) Hai-shi-la—Called by the Tshimsian * Kitamat,” and known to the whites by that
name. Douglas Channel. - )

(2) Keim-ano-eitoh~-Called by the Tshlmsum % Kitlop,” or “ people of the rocks.”
Gardiner Channel. L

{8) Hui-haish~—Inlets on Tolmie Channel and Mussel Inlet. ° _

(4), Hail-tzuk.—Called by the Tshimsian. Witsta,” a word having some reference to the
flattening of the craninm, said by Dr. Tolmie to have been practiced in varying degrees
by all the Kwakinol people, but of which, in most tribes, little or no trace is now to be
found. Milbank Sound and neighbourhood. This people consists of three septs or
smaller subdivisions, Owia-lei-toch, Owit-lei-toh and Kook-wai-wai-toh, occupying re-
spectively the southern, middle and northern parts of the Sound. The last named is
closely associated with the Kitistzoo or southernmost sept of the Tshimpsian, and is now
nearly extinct.

(5} Wik-einoh. —-Meanmg “the portage makers.” This people carry their caﬂoes toa
lake. Calvert Island, River’s Canal.

(6) Kwi'-shi-li (Kwiw-she-lah).~~This people borders on the Iast, mhabltmg Smith’s
Inlet.

{7) Hlis"-khino (Kliso-ki-no).—This people was not mentloned in the lists in the
“Comparative Vocabularies,” and their territory, in the vicinity of Klaskino Inlet of the
charts, to the sonth of Quatsino Sound, was erroneously included on the map with that
of the Aht. They border on the Kwi'-isi-ne to the north, on the Aht people to thé south,
the line being approximately at Cape Cook or Woody Ppint. The tribe is very mmch
reduced in number and may be said to be on the verge of extinction. These, with the
three following tribes, constitute a well marked group, being together the Kwakiool of
_ the west coast of Vancouver Island. All four tribes are particularly and very remarkably
distingunished from others by the practice of bandaging the heads of the female children,
and causing them thus to assume an elongated conical form. ~ These tribes are celebrated

T2

among the.rest for growing good potatoes, which they cultivate in very small patches in _

a number of places, generally on cleared spots which have, at one time, been village
sites. Mr. Blenkinsop states that they grew in all about two hundred bushels of potatoes
in the year to which his returns apply. From Ow-it (or as said by the Fort Rupert
Indians “ Ow-witti ) hereditary chief of the Kwa'-tsi-ne, a number of interesting details
were obtained respecting the migrations of the four tribes above alluded to. The Klas"-
kaino had, however, so far as he knew, always inhabited their present territory, which, as

-
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he said, was regarded as awlis ek, a © very good” or “specially favourable” one. When
questioned closely as to the nltimate origin of these and othertribes, Ow-it said that tradition
always related that they “came down " or “appeared ” at a certain number @ﬁnite points.
I was unsble to obiain any more exact definition of his meaning, but it is altogether
probable that these place are those occupied by the oldest village sites handed dowa by
tradition, beyond which knowledge does not go. Thus, in the case of the Klis'-kaino, the
following five places were ennmerated as those at which they had “come down”:—
Qominis (south entrance point of Quatsino Somnd), Kwat-lim-tish, Tl-st, Ta-nilh and
Tsa-wun-a-hus. .

The termination represented by the forms. -kaino, -tsi-no, -pino, snd -ki-mo, of the names
of these five tribes, doubtless conveys the idea of “ people ” varying in form according to
combination. The name of the Kwa'-tsi-no thus probably means “people of the west,”
from kowai-se “ west-side” in combination with the above. The suffix in K3s'-ki-mo in the
same way, donbtless signifies “ peaple of Ki-sé,” the place of that name being that of their
reputed origin, as stated on a following page. _

(8) Kwi-tsi-no (Kwiwt-se-no).—These people inhabit Forward Inlet, Quatsino Sound,
but alse resort to the west coast of Vancouver Islarid to the north of the Sound for halibat-
fishing, where they have rough temporary huts at several places. Their principal or
winter village, named Ow-i-ye-kumi,: is on the esst side of Forward Inlet, opposite

‘Robson Island, 2nd occupies the low neck of 2 small peninsula, with a good beach for

canoe-landing at each side, and bounded by a lyw cliff inland. They have also a second

.little village; of ruder construction, namied Té¢-ni-ate (from ¢'n-n° meaning “ hone-stone,”

and referring to the abundance of sandstone}, on the north shore of the upper part ot
Forward Inlet (Winter Harbour)., This may be classed as a “summer village,” but is
rather an “ autumn village,” in which they reside when the dog-tooth salmon is runaing
up the small streams in its vicinity. The Indiang were living here when I first visited
the inlet in September, 1878.

The father of Ow-it, the presant chief, is still a]1ve, thouﬂ‘h very old, and Ow-it has
taken his-place as chief. Ow-it's son, Ki-a-1ét, is married and has children, so that, at the
present time, four generations are represented. Ow-it informed me that the principal
village, above noted, was founded by his grandfather. It originally stood on the high
rocks just above and to the east of the present site, and was fortified like most of the
old towns. Afterwards, in more peaceful times, it was moved down to its present site,
which was at first all wooded, but was gradnally cleared. The Kwi'-tsi-no people, he
said,formerly lived in the vicinity of San Josef Bay and Sea Otter Cove, where they “ came
down " in eight separate places, all of which he named and where several old village sites
are still to be seen. They drove the Kiiw-pino people away from Forward Inlet and
killed many of them at that time. The old Kiiw-pino village was at Grassy Point of
the chart, at the entrance o Winter Harbour. This is said to have occarred very longs
ago, but may not improbably have been immediately antecedent to the founding of the
Ewi'-tsi-no village, above referred to. ‘

The Kwi'-tstno people formerly obtained considerable quantities of dentalinm shells -

(utl-ila or a-tl-a, Dentalium preciosum) of which they made good use in trade, at a place
between the village site and the east entrance point of Forward Inlet. The fishery was
carried on in deep water by means of a number of split sticks or twigs in the form of a faggot,

N
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which was tied to the end of several poles lashed together so as to reach the bottom,
the shelie being impaled by driving the faggot into the mnddy bottom. The Indians
of the village obtain water from the stream immediately behind the houses. A 8econd
small stream in the same bay, = little farther to the north, musi neither be drunk from
nor washed in, being one of the malignant or anlucky streams. When, ignorantly, on
the point of washing in it, I was prevented from doing 86 by a hurried remonstrance on
the part of some Indians near by, who scarcely seemed to know whether to be most
alarmed or amused at my surprising ignorance, but to whose preJudlce, a8 they were
quite earnest in the matier, I was glad to give way. '

{9) Kidw-pino (Ke-i-pe-no}.—This tribe wasnot distinguished from the Kig*-kT-moin lists
in the “ Comparative Vocabularies” It now numbers twenty individuals in all, and these
have pra,ctlcally amalgamated with the K:s-ki-mo, living with them in their principal
village {Hwat-is). They were at one time, however, evidently an important inde-
pendent trike, their principal village, named Béce,being sitnated six miles east of Koprino
Harbour of the chart, on the north side of Quatsino Sound. This village has now entirely

_disappeared, but square sepulchral boxes, in good preservation, exist on the small island
near it, in which the dead appear to have been deposited since the abandonment of the
village site, They have a few rudely constructed houses on East Cove of Koprino
Harbour, to which they resort in the summer and particularly in the salmon-curing time
in the autumn. As previously noted, they were driven from Forward,Inlet by the
Kwi'-tsi-no, where, I was informed by Ow-it, they “ came down " originally in two places,
viz., at the heed of Browning Creek and at Grassy Point in Winter Harbonr. This
account of their origin does not,however, tally with that which states that they originated
as ranawaye from the Kwi-tsi-no, according to the tale given further on. Such con-
tradictory stories are not uwnvommonly found among the ‘natives, who do not appear to
have mentally compared conflicting evidence of this kind, which has besn passed down
by word of mouth, and has probably suffered change in the process.

(10) Kos'-ki-mo (Kise-ke-moo)-—The people of this tribe are still somewhat numerous, and
their principal village, which is large and well built, is situated on the point between
Hecate Cove and Quatsino Narrows, in Quatsino Sound. They are physically much
superior t0 the Kwa'-tsi-no, and better off in every respect. The village is named Hwat-
és. A second or “summer village” is situated on the south side of the Sound, nearly
opposite Koprino Harbour. and is named Ma-ité. As before mentioned, the distinction
between winter and suwmer villages is a somewhat arbiirary one, depending rather on
the occupations of the people than on the seasons, though, to some extent, corresponding
with the latter. Thus, in August (1885) the Kos“ki-mo were all living in the winter or
principal village. '

There are a number of wooden slab tombs, of the usual character, on islands and rocks
near this village, and a few canoes which have been nsed for sepulchral purposes, A cave
on the west side of the Narrows, not far from the village, has also been employed for the
deposit of boxes containing the dead. *I visited this place in 1878 and again in 1885, but
the presence of the Indians prevented close investigation. There is a considerable
number of coffin-boxes in the cave rudely piled together, with a few carved wooden

dishes. None are recent, and some must be many years old, as they are falhng to pieces
from decay. .
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Referring to the place of origin of the Kos'-ki-mo, Ow-it related that theirfirst country

was at Ki-s¢ (named Kao-sa-a by the “ Nawitti,” the dialect of these people differing'

somewhat) in & small bay three and a-half miles west of Cape Commerell, on the north
coast of the island. This place is also that of the fabled origin of the Kis-ki-mo, as given
on a subsequent page. Leavmg Kd-st a long time ago, they came ronnd te Quatsino
Sound and sttacked and slaughtered, to the last man, a tribe named Ho-ya, which inhabited
the upper part of the Sound, add spoke the same (Kwakiool) langnage, It is handed
down that the Ho-ya people were those who first practiced the pecnli_s_z_:: deformation of the
heads of the female children, and that they carried the practice to greater exceas than the
other tribes who subsequently adopted it. On asking for what reason it was so adopted,
no very satisfactory explanation corld be obtained, but there semed to be an idea that it,
in some way, secured the new comers in the possession of the country.

From the statements given in connection with the four tribes just described, it would
appear that the most remote tradition of the_natives places the Kliis-kaino, on the Sound
of the same name and on the coast between Cape Cook and the south enirance point of
Quatsino Sound ; the Ho-ya, on the upper part of theSound ; the Kiaw-pine, on Forward
Inlet, and probably also on Koprino Harbour of the chart (to which access was easy by
way of the lagoon above Winter Harbour); the Kwii*-tsi-no, at San Josef Bay and Sea Otter
Cove; and the Kas-ki-mo, at Ki-sé. It is probable that the two last-named tribes made
s combined descent on the inhabitants of Quatsino Sound, for the Kns-ki-mo must have
passed the original Kwi'-tsi-no strongholds on the way south, leaving their homes

nnguarded behind them, and this they wounld scarcely have dared to do except by -

agreement with the Kwi'-tsi-no. The date of these events can only be conjectured.

{11) Tla-tli-si-kwila and Ne-kum'-ke-lis-ta (Nawitti).—I do not certainly know whether
these two tribes formerly inhabited zeparate places, but it is highly probable that they did
50, as they are said formerly to have been very numerous. Dr. J. W. Powell, of Victoria.
states, in the Indian Report for 1879, that the Ne-kum’ke-lis-la formerly inhabited Cox
" Island, off Cape Scott. Their principal village was, however, not mauny years ago, at Cape
Commerell, or Na-wi-ti, whence the name by which they are known to the whites.
Both tribes lived together at Cape Commerell (according to Mr. Blenkinsop) as they now do
at Mel™-00pa, on the south-east shore of Hope Island. Mel-00pa is commonly known on the
coast as the “ Nawitti Village.” The village at Cape Commerell stood on a small rocky
peninsula on the east side of the Cape, to the south of which is a little bay with a fine
sandy beach. Posts and other 1emnants of the old houses are still to be seen (1885.) It
is mentioned as an Indian village in the Vancouver Pilot {1864) and, it is to be presumed,
was still inhabited at the date of survey of this coast in 1860. These people say that

when the number of those living as far west as Cape Scott became much reduced, they .-

finally drew together for mutual protection. They still have rude huts at several places
on the north shore of Vancouver I#fand, and to the south of Cape Scott, to which they
resort for halibut-fishing. They also frequent Cox, Lanz and other islands lying off Cape
Scott, and the islands east of Hope Island to Miles Cone, which, from its form, they call
Kel-skil-tim or “high head ” (as of the Kds-ki-mo women). The original residence of the
Kos'-ki-mo (Ki-st) is now included-in the * Nawitti territory.

One of the old fortified villages of this people was situated on the east entrance point
of Port Alexander, Gtaliano Island, and another, according to my Indian canoe-men, on

R
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the little rocky islet-in the centre of the harborr. Toward the head of the harbour, on
the east side, is a somewhat remarkable rock-shelter, formed by an overhanging cliff,
beneath which several houses were, at one time, built.

There can, I believe, be little donbt that the bay at the village of Na-wi-ti was the

site of the destruction of the “Tonquir,” and massacre of the crew of that vessel. As

this is a point of some historic interest, the ‘reasons for this belief may here be briefly
stated. The “Tonquin” was a vessel of 290 tons burden, belonging to Astor's American
Fur Company. . After reaching Astoria, at the mouth of the Columbia, in 1811, she was

sent on a trading voyage to the north, leaving Astoria on June 5th. It is unnecessary to '

detail the circumstances leading to the attack on the vessel while at anchor, the massacre
of the crew, and the subsequent explosion of the magazine, by which the ship was
destroyed, and a large number of natives who had crowded on board were killed. The

facts, so far as known, were subsequently obtained from an Indian ifiterpreter, who alone

escaped, and are recorded by Ross Cox and Franchere! It has been generally stated
that the scene of this lamentable cccurrence was in Nootka Sound, which version Bancreft,
in his “History of the North-west Coast” (1834}, follows, while Greenow, in his “ Memoir
on the North-west Coast of North America” (1840), believes Clayoguot, also on the west
coast of Vancouver, to have been the place in question. The name of the locality, as
reported by the Chehalis interpreter, is, however, sufficiently distinctive, and I can only
acconnt for the circumstance that its correspondence with Na-wi-t1 has been overlooked,
by the fact that“this name has not usually appeared on the maps of the coast, though
“Nahwitli Bar” and “ Nahwitti Cone” occar on the detailed charts of the northern
part of Vancouver Islafid.

Ross Cox, who came into personal contact with the escaped interpreter at Astoria,
writes : * A few daysafter their departure from the Columbia, they anchored opposite a large
village, named New IWhitty, in the vicinity of Nootka, where Mr. McKay immediately
opened a smart trade with the natives.” After giving the relation of the interpreter as to
the massacre and explosion, he describes the escape of three of the crew in a hoat. * They
rowed hard for the mouth of the harbour, with the intention, as is supposed, of coasting
along the shore to the Columbia; but after passing the bar, a head wind and flowing
tide drove them back, and compelled them to land, late at night, in a small cove,” where
they were subsequently found and killed by the Indians.

Franchere’s version of the story (Op. cit. p. 186) is nearly identical with that of Cox,
except that he gives the name as ** Nouhity.”

Though stated in the Varcouver Piot to be unsuited fur an anchorage, by reason of the
rocky bottom, the little bay on the east side of Cape Commerell, at Na-wi-ti, is moderately
well sheltered, and is the first place on the north shore to the east of Cape Scott, which
¢ould be utilised as a harbour. It would occur to no one, not possessed of an accnrale
chart, to attempt to enter Bull Harbour, in the vicinity. The mention of a bar over which
a strong tide runs again agrees with * Nahwitti Bar " of the chart, while no bar is foand
at the entrance to Nootka or Clayoquot Sounds. Bancroft, notwithstanding the general
completgness of his information in such matters, was' evidently unaware of the existence
of Nw ?"tl when he wrote:—" The Chehalis, from whom alone we have any direct

¥
! Narrative of a Voyage tothe Columbia River (1832} and Relation d’un voyage & la Cbte du Nord Questde
' Amérique Septen’u-lonsle, Montrea.l (1820).
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relation, call this village Newity,! which misleads Irving, who, with Franchere before
him, the only place where Lamanse’s narrative is given, loosely styles the harbour where
the “ Tonquin” anchored, Neweetee. Now, on all this island, there is not, and never has
been, s place called by any people the ‘ Harbour of Neweetee.”™

The Nawitti tribes have been singularly unfortunate since the advent of the whites.
Their village, probably that sbove referred to, and named * Newittee ” by Bancroft, was
destroyed by H. M. 8. “Deedalus” in 1850. snd in the following summer H. M. 8.
“Daphne” aitacked the same village, which had meantime been rebuilt, killing & number
of the sipeople. These retnliatéf'y measures were undertaken by order of Governor
Blanchard, in consequence of the murder of some seamen, for which the Indians are not
clearly known to have been directly responsible? Dr. J. W. Powell, of Victoria, further
states that the tribes now living together at Mel-oopa were, “ some years ago,” nearly
all killed in a taid made upon them by the Bella-Bella® I do not know the precise date
of this occurrence or any particulars respecting it. )

~ {12) Kwi™-ki-col, Wilis-kwi-ki-ool, Kwi-ha (Kwiw-keoolth, Wawlis-kwiw-keoolth, Ewi-

ah-kah). —These tribes or septs now togethei' inhabit Beaver Harbour, their village
surrounding Fort Rupert, and being named Si-kish, Though Indian villages had previously
existed in Beaver Harbonr, the present one has been occupied only since the founciing of
the fort in 1849. The three tribes above enmmerated sre very closely connected, 2nd
together arc generally referred to as the Kwakiools, the same name having been adopted
for ethnogical purposes for the whole people described in these notes. The prefix wilis,
of the name of the second sept, signifies ““large ™ or ** great.”

1t is difficult to trace the former movements of the Fort Rupert people, as the tribes
above named appear to have lived together at certain seasoms, or in viilages not far
apart, from the earliest fnemory. The oldest known principal village was Xi-loo-kwis
on Tummour lsland, the Kli-wit-sis tribe now inhabiting it, having moved there from
Klooitsis 1sland of the chart, a mile to the south, when the Fort Rupert tribes left. The
Fort Rupert people still speak of Ki-loo-kwis as their old home, and regard it with a
species of affection. This people, or & portion of them, also al one time had a village
named Klik-si-wi, at the mouth of the river of the same name, all trace of which has now
disappeared. They are closely related to the Nim'-kish and lived with them at the village
named Whulk, at the mouth of-the Nimpkish River,' and at I-lis (Alert Bay) during the
salmon fishing season. When this was past, they used to move over to villages at White
Beach (Nooh-ta-muh), on a smalt island between the north-west point of Harbledoun
Island and Swanson Island, and to a village named Tsai-te on Mound Island, the Kw?-ha
exciugively inhabiting the last named It is related that the Walis-kwi-ki-ool and Kwi-ha
separated along time ago, owing to a quarrel between two chiefs, one of whom was killed

(18) Nim'-kish (Nim’-keesh).-~The people so named now live at I-Ms, Alert Bay,
Cormorant Island. The Rev. A. J. Hall, whose mission church and schosl is at Alert
Bay, writes the -names of the tribe Nam-kés, and states that it is derived fiom Num-hya-

! Ba.ncroﬂ: {ii. 155) quotes from an Engliah translation of Franchere's Narrative, in which Nowhity of the origi-
nal is'varicusly rendered “ Newity” and % Newitti,”

? See History of British Columbia, by H. H. Brancroft, p. 274.

* Report of the Deputy Superintendent-General of Indian affairs, Ottawa, 1879, p. 113,

¢+ This village is named Cheslakee’s Viilage by Vancouver in 1792. He represents it in a plate, and siates

* that at the time theré were thirty-four housss. The number of people is estimated at 500.
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1i-gi-y4, & fabulous halibut, of enormous size, which is said to cause the ti;ié_-rip off the
point of the bay. Num is the numeral “one,” this creature having “one” remarkable
mouth,

Mr, Hall also informs me that there sre fopr subdrnsmns or septs among the N"m -kish,
as follows :—

1. Gigilkum chief man.............Klikﬁglus.
Ty T 2 Zeatlwalakamayi, Y ¢ ..o Kldkwiad
. 3. Sisinklayi R Gwi-mi-kulas.
4. Ninilkinih e e Bamehyilaegilis,

Mr. Hall farther adds:—*Many other tribes have lived i this bay, notably the Fort

Rapert Indians. The Num-kés at one time lived at the west end of the bay, having
removed there to be protected from the north-east winds which prevail in summer, and in the
winter they went to the east end to escape the south-east winds. At one time they lived
more on the [Nimpkish] River and Lake than they now de. The name of one of their
tribes, the Ninilkindh, meaning ‘the men ‘who live at or are accustomed to go to the sonrce
of a river.” They have now, and always appesr to have had, a village about three miles
from the mouth of the river [just below the place’ where the lake empties iself, on the
" west bank]. To this village they repair every October to catch and cure their winter
salmon. Many of their legends are connected with the lake and river. They formerly
had relations with the Aht Indians, who came across Yancouver Island nearly to the head
of the lake to take salmon.”

(14) Na'-kwok-to (Nih-kwok-to).—These are the Na.Lwahtoh or Nuk-wul-tuh of the
* Comparative Vocabularies” They lately inhabited, as their principal village, a place,
Ti-kwok-stai-e, on the lower part of Seymour Inlat, but have removed to Blunden
Harbour (Pi™as}) on Queen Charlotte Sound. They go in summer to Mi’-pak-am, on

Deserter’s Island of the Walker Group, for halibut fishing, and to a place on the Storm-

Islands, They also have a salmon fishing station on the lagoon, above Sheiter Bay,
named A-wut-s¢ or “ the foamy place.”

(15} 27-nuk’-tuh and A-wa-7-tle-la (Ta-nock-teuch and Ah-wah- tet la-la).—The Tan-uh-tuh
of ** Comparative Vocabularies.” The principal village of these tribes is at Kwa-tsi, at

Point Macdonald, Knight's Inlet. I did not visit their village, and no particulars respect-

ing these peoples were obtained.

(18) Ts7 -wut-ui-nuk, A-kw "-amish and Kwi-wa-a-nuk (Tsih-waw-ti-zeuch, Ah kwiw-a-
mish and Kwiw-waw-i-nuk).—Tsa-wuatti-e-nuh of “Comparative Vocabularies.” These
tribes, in winter, come together in a rather large village on the west coast of Gilford
Island, just north of Health Bay, named Kwa-us-tums. It is built on a point, the houses
facing two ways, and is, in this respect, somewhat unusual. The Tsi’-wut-ai-nuk are
much the most numerous tribe. They go, in summer, in part to Hi-ta at the head of
Bond Sound, in part to Kwit-e at the head of Kingcombe Inlet. The detachmeny gding
to the last-named place lives first, during the salmon geason, at the west anéle of the inlet,
and subsequently moves over to the east angle to gather “clover root.”

_The A-kwi’-amish resort, in summer, to A-tl-al-ko, at the head of Wakeman Sound.

The Ewi-wa-ai-nuk go for the most part in the smmmer season to a village named
Ho-ho-pa at George Point, the west end of BakerIsland. A part of the tribe goes to Kun-

\
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sta—mwh a village composed of two or three houses of very rade constrtiction, at the
north entrsnce point of Claydon Bay, Wells Passage. They engage in salmon fishing at
the mouth of a river emptying into Embley Lagoon close by, and also in the manufactare
of canoes, for which they are celebrated. At Kun-sta-mish is a little rocky islet which
has evidently, at one time, been occupied by a fortified village.

(17) Ma'-me-li-li-a-ka and Kuwik'-so-tino (Mihma-lilli-kullah ahd Kwick-so-te-no).—These
tribes reside in a large village, subtantially built, named Mim-koom-Iish, and sitnated on
the west end of Village Island of the chart, not far from the entrance to Knight's Inlet.
There are mumbers of graves on the little islands off the village and along the shore to
the sonth of it. Tradition does not relate that these tribes had any other principal village. -

* They are the Mamaleilakitish _or Mesi-thi-H-a-k«,6f tThe “ Comparative Vocabularies.”

(18} Kld-wit-sis (Klih-wit-sis) Klowitshis or Kla-wi-tsush of * Comparative Vocabu-
laries.”—These people now live at the village named Ki-loo-kwis, on the west end of
Turnour Island, having moved to that place after it was abandoned by {he Fort Rupert
tribes, as previously noted, probably about 1849. They formerly resided at the west endof
Klawitsis Island of the chart, not far off, where the site of their old village is still clearly
apparent. Previous to the removal of the Fort Rupert tribes, and perhaps also subsequent
to that event, a part of this tribe inhabited a village just to the sonth of Health Bay, on
the west end of Gilford Island. This is marked as a village on the charts. but all traces
of it have now disappeared, with the exception of the old shell-heaps. The present village

_consists of ten or eleven large houses, some of which are well built. Two of them, at the
time of my visit (1885) were adorned with designs of a large salmon, in black and red, in

heraldic style, extending across the whole width of the front. A small island with graves,

‘decked out with streamers of calico, etc., lies opposite the village and not far off,

(19) Mi-tilth-pi (Mah-teelth-pe) Matelpa or Met-ul-pai of * Comparative Vocabularies.”—
The village of this tribe, named Etsi-kin, is situated on Havanna Channel. No further
particulars were learned respecting this small tribe. . \,

(20) Wa'-lit-swm, Wi-wi-eke, Hwi-ha, Wi'w?-ikum and A-wii-po (Waw-lit-sum, Wi-wai- o
ai-kai, Kwi-ah-kah, Wi-wai-ai-kum and Ah-wah-06).—These tribes are closely allied, their
central place being at Cape Mudge. They are together know to the whites as the Li-kwil-
tah or Uculta Indians. This name is probably adopted from that given to this people by
the sonthern Indians of the Strait of Georgia. They constitute the southern branch of the
Kwakiool people. The principle village of the Wa'lit-sum is named Koo-sim, and is at -

" the mouth of Salmgn River, Vancouver Island. An old village, not now inhabited, still

remains on the opposite side of Johnstane Strait.

The Wi-wi~¢ke constitute the premier tribe of this gronp thelr village, named Tsa-
kwa-loo™~in and known to the whites as the * Ucnlta Village,” being situated on the west
side of Cape Midge a short distance north of its exiremity. When Vancouver first visited
this region (1792) he noted an extensive village at Cape Mudge and duscribes it at some
length (Vol. I. p. 328, 8vo. ed.), and the situation is so favorable a one that it has probably
been a central point for the Indians ever since they inhabited the coast. The present
village is ranged along a low shore. In Vancourer's time, it was built at the summit of a
high bluff of sand and gravel, a little south of the modern site.

The Kwi-ha tribe is said in former times to have been a part of that of the same name
now residing at Fort Rupert. Their principal place is Tsai-iye-uk at Arran Rapids, north
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entrance to Bute Inlet. This is also described by Vancouver, who refers to it as the
“ village of the friendly Indians” (Op. cit,, Vol. L. p. 326).

The principal place of the Wi-wi-ekum and A-wi-00 is now on Hoskyn Inlet, and is
named Ta-ta-pow-is. The A-wii-oo formerly inhabited a village at the mouth of Campbell
River, Vancouver Island, and pearly opposite to’ the Uculta village. They have since
become merged in the Wi-wi-ckum tribe. The Jatter are named Wi-wi-kum in the
“ Comparative Vocabularies.”

III.—MopE or Lire, ARTs AND CusTOMS OF THE KWAKIOOL.

The dwellings, ntensils, canoes, mode of life, and food of the coast tribes of British
Columbia, have been so frequently described before, and there is so much in common
between them, particularly between the northern iribes taken as a group, of which the
Ewakiool people forms a members that it is scarcely necessary to enter into detail respect-
ing these matters. Close investigation will doubtless reveal many interesting points of
difference, but the main facts as described for the Haida will apply almost equally well
to the Kwakiool. ({See Report of Progress, Geol. Surv. Can., 1878-79.) Notwithstanding
diversity of language and dialect, these coast people form a single group in respect to arts,
and to a less extent in regard to customs and traditions. The useful arts and modes of
construction have evidently been readily adopted by various tribes from whatever source

_they may have originated. In dexterity and coastractive skill, as well asin artistic
' representation, the Haida people, however, excell ‘all the others.

The villages consist usually of a single row of houses ringed along the edae of the
beach and facing the sea. The houses are generally large, and are used as dwelling
places by two or more families, each occupying a corner, which is closed in by tem-
porary partitions of split cedar planks, six or-efrht feet in heizht, or by a screen of cloth on
one or two sides. Each family has, as a rule, its own fire, with cedar plankslaid down near
itto sit and sleep on. When, however, they are gathered in-the houses of smaller-and rader
construction, at summer fishing places, ete:, a single fire may serve for 2 whole household. '
The household effects and property of the inmates are piled up round the walls, or stowed
away in little cupboard-like partitioned spaces at the sides or back of the house. Above the
fire belonging to each family is generally a frame of poles or slips of cedar, upon which
clothes may be hung to dry, and dried fish or dried clams are stored in the smoke. Eating
is a perpetnally recurring occupation, and smoke appears to ooze out by every chink and
cranny of the roofs of the large houses, the whole upper part of which is generally filled
with it. The houses of the Kwalkiool are not so large or so well constructed as those of
the Haida, though if Vancouver's representations of them are to be accepted as é.ccurate',
they are more commodious and better built now than in his time. The introdanction of
metal tools may have produced a change of that kind. Wood-carving is praciiced, but not
50 exiensively as among the Haida, and carved totem-posts are not nearly o numerous nor
so large or artistic in design as among that people. BSuch examples of posts of this kind
as occur are also invariably separate from the houses, and no instance of a carved post
forming the door of a house was seen in any of the villages. These carved posts
are divided by the Indians into two classes, those outside the houses being named (i-us,

. . ) v
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those inside the houses tia-7h’. Carved posts of the last-named kind, generally those which
support the ponderous main beams of the roof, are rather common inthe Kwakiool village.
The designs are frequently grotesque and the carving generally very rude. The ends of
the main beams which project at the front of the house are aiso not infrequently carved.
Large painted designs, generally in black and red, though often with the addition of blue
and other colours, are common on the fronts of houses. These are in the usual conven-
tional or, heraldic style—inveolved, but often neatly ezecuted. Such designs include the

- thnnder bird; the monsters Tst-akish or 8i-si-cotl, salmon, whales, *coppers,™ etc

The most valuable possession of the Ewakiool and other northern tribes is the “ copper™
orcopper plate of which the peculiar form is tllustrated in my Report on the Queen Charlotte
Islands, already cited (p. 135 B) A conventional face is often seraped omt upon the
surface of the “copper’. The most valued coppers are very old and have been handed
down for generations. These are known as tli-kwea. Smaller “ coppers” of modern manu-
facture are named #i-tlok-sum. A copper, to be of value, should be of equal thickness
throughout, except at the edges, where it should be thicker than elsewhere., When struck,
it should emit a dull sound and not ring. The dentalium shell, named e-tl-a, was former-
1y nsed as a currency, but as with cther coast tribes, the blanket is now the nnit of value

A somewhat inferior quality, known in the Hudson's Bay Company pa.r]ance as a “two

snd a-half point ™ blanket, is the standard, and is named w/ -hul-as-Fum,

The Kwakiool employ the fathom, measured beiween the outsiretched hands across
the chest, as their principal measure, counting nuwm-pun-ki “ one fathom,” matbpun-by “two
fathoms,” and so on. The hal{-fathom, measured from the middle of the chest, is named
nuk-a-pot’. The distance from the elbow to the end of the outstretched fingers is also used
as a measure under the name of kti-kwapi-al. The nest smallest unit of measurement is
a span, reckoned from 'the!{p of the thumb to that of the outstretched second finger. This
is named “one span with the long finger,” atym-pun-&h-la-huns-kil-tsan-g-¢. The shortspan is
similarly measured between the tips of the thumb and first ﬁnrrer, and known as num -pun.
kh-hurs-tsan-a-¢ or “ one span with the short finger,” and soon, chanrrmg the aflixed numeral,

In addition to the ordinary mode of counting nwm “one,” matl “two," in-looh * three”
m5 “four,” and so on, there are various recognised modes of enumerating articles of
different kinds. Thus in counting flat objects, such as blankets, the Kwakiool savs
nwm-uh-si, matlukesi, ete.  In counting circular or spherical ohjects. such as money or balls,

" he habitually uses num-skum, malt-sum, in-tnol-sum, etc. In counting persons, the numeral

is again changed to nim-ook, ma-look, in-took, mov-ki’, s--ki-ok, elc.  Again, in counting lots,
each made up of a like number of objects, a different termination is appended to the
numeral thus,—num-uk-stilit “ one lot,” ma-i-lufi-stald “two lots,” in-look-stilt “ three lots,”
mo-stilit * four lots,” sik'-T-a-stili “ five lots,” ete. “One to each,” " two to each, etc., are
expressed by nitl-num-la-hi, ma-e-mati-la-ki, ydtl-in-tooh-lo-li, ma-e-mog-la-hi, si-si-ki-a-la-ki, ete.
The first two ordinal numbers are expressed by ki-il-a-kf-wa “firei,” mi-kil-a-hi-ki-af-
a-ki-ica © next to first.” These, however, appear to be seldom wused, and it is difficult to
explain the idea to ihe Iudians. The numeral adverbs “once,” twice,” thrice,” are nun'-
pun-a, matl-pun-a, in-looh-pun-a.

When a child has grown large enough to leave the little cradle, tied into which
it spends most of its earlier days, usage demands that the cradle, together with ail the
wrappings and bark forming the bedding and its appendages, shall be carefully collected
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and carried to a recognised place of deposit. This custom is not now strictly adhered
to with regard to the cradle, but is still obligatory in respect to the bedding, which is
generally neatly packed in a box or basket, and laid away never to be torched again.
Every village probably has such a place of deposit. That for the Ki-loo-kwis village is
in a sheltered recess in limestone cliffs at.the western extreme of Harbledown Island. It
is named ki-ats-a-kwask’ or “ cedar bark deposit place.” Another similar recess in a cliffy
. filled with cradle wrappings, exists on the south side of Pearse Peninsula, east end of

Broughton Island.. At Mel'-copa and at Hwat-&s' there are similar places, that at the first
named village being beneath logs, at the back of the village, and not on the shore.

When a yonng man desires to obtain a girl for a wife, he must bargain with her parents,
and pay to her father a considerable number of blankets. Owing to the great desire to
accumulate blankets for the purposes of the potlatch or donstion feast, together with the
scarcity of marriageable girls, the parents are very strict and exacting in this respect.
The young man is often still further fleeced by his wife, who, at the instigation of her
parents, may seize upon some real or Imaginary camse of grievance aud leave him. The
fathgr then exacts a farther blanket payment for her return, and so on.

Just as among the Haida and other coast tribes, 2 man must give a potlatch (Kwakiool
pus-a or ya-hooil) on assuming a name. To obtain a name for his child a potlatch must be
be held, and at every subsequent occasion on which a man gives a potlatch, he assumes a
new name, which is generally that of one of his ancestors. He is then kuwown only by
his last assnmed name, which is regarded as his chief or most honourable one. This cus-
tom naturally introduces much complication in the matter of tracing out genealogy, or in
arriving at the names of the actors in former events.

Medicine or sorcery as practiced by these people for the cure of disease, is rhuch the
same as among other tribes of the coast, though the peculiar tubrular bone charm, employed
by the Haida and Tshmisian, was not here observed. The sorcerer may be either a man
or a woman, famed for skill in such matters, t¢ whom their vocation may have been indi-
cated by dreams or visions. Medicines may be given fo the patient by his friends, but
the sorcerer does not deal in drugs, devoting his attention solely to exorcising the evil
principle causing the disease. This is done by singing incantation songs, the use of a
raitle and vigorous sucking of the part affected, which in many cases is kept up for hours
and frequently repeated, and must always be handsomely paid for. Sickness is stil],

-generally, and was formerly at all times, attributed to the witcheraft of enemies: Certain
persons were known to possess the power and were called #-a-kt-nook. Such a malignant
person, wishing to bewitch an enemy, is supposed to go through a series of complicated
and absurd ceremonies, of which the following is an outline :—An endeavour is first rade
to procure a lock of hair, some saliva, a piece of the sleeve and of the neck of the dress, or
of the rim of the hat or head-dress which has absorbed the perspiration of the person to be
bewitched. These are placed with a-small piece of the skimr and flesh of a dead man, dried
and roasted before the fire, and rubbed and pounded together. The mixtare is then tied
up in a piece of skin or cloth, which is covered over with spruce gum. The little package
is next placed in a hunian bone, which is broken for the purpose, and afterwards carefully
tied together and put within a human skull. This again is placed in a box, which is tied
up and gummed over and then buried in the ground in such a way as to be barely covered.
A fire is pext built nearly, but not exactly, on the top of the box,so as to warm the whole.
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Then the evilly dJsposed man, beatmg‘ his head against a treé, names and denouncaj his
“enemy. This xsdontat night or in the eaxly morning. and in secret, and is frequently
. re!_aated till the eﬁny dies. The actor must, not smile or langh, and -must talk as little

a8 poealble. Ll the spell has worked. If & man has reason 1o suppose that he is emg
practiced- on in this way, he or his friends must endeavour to find the deposit and tare-
fully unearth it. Rough handling of the box may prove immediately fatal. . It ia then
cautiously unwrapped and the contents are thrown into the sea. Ifthe evilly dlsposed.kper-
son was discovered, he was in former years -immediately killed.. If after making up the
little package of relics as above noted, it is;put into a frog, the month of which is tied up
before it is released, a peculiar sickness is prodnced: whlchfcanses the abdomen of the per-
son against whom the sorcery is directed to swell.

After death the body is immediately coffined, not'a moment being lost. Should
death occur at night, the coffin-box is set outside the house at once, till daylight
niay admit of its being disposed of The face of the dead is first washed and the hair
combed, and then the fece and head are painted with vermilion snd the body wrapped
in blankets by near relatives or friends. It is them put into any box of a suitable size
that can be found, generally one of those used for the storage of house ‘effects or dried fish.
The box so employed is named #ik-7-7-ts¢. The bedy is doubled up, and no hesitation is
felt in using violence towards it in order to press it into the box. The graves of the Kwa-
kiool are of two principal kinds: little scaffolds to which the coffin-box is lashed, high upon
the branches of fir trees and known as luk-p*-k4 ; and tombs bailt of slabs of woed on the-~
ground. Small tent-like erections of calico:are now often substituted for the latter, and
the bodies of relatives or friends, dying at different times, are in both cases often placed
together. If a person of importance or much respected, a canoe (previcusly rendered un-
gervigeable) is often drawn up and depos'ited near the grave. The trees used for the
deposit of the dead are often quite close to the village, but when a tomb is placed upon
the gronnd, it is generally on some rocky islet or insular rock, which may be further away,
but is still in sight from the village. Such islands become regular cemeterics. Graves
in trees are generally festooned with blankets or streamers of cloth, and similar append- -
ages are affixed to poles in the vicinity of graves on the ground Roughly carved human
figares in woo& are also ofien added. These sometimes ho]d in their hands wooden
models of the copper plates which are so much valued by these northern tribes of the
coast. Similar mod#ls are also at times nailed wp on posts near the graves. At Pias
{Blunden Harbour) the upper part of one of these coppers (but*one of inferior valne) was
found broken in two and affixed at a grave in token of grief. The lower part was not
found, aud had probably been used before on some similar occasion. At Fort Rupert and
Alert Bay, bodies are now frequently baried in the ground, owing to the influence of the
whtites. Such a grave is named tik--is.

After the body has been deposited in the grave, a fire is made near it, in which some
food is burnt, such as dried salmon, fat, dried clams, eic.,, and all the smaller articles
belonging to the deceased are thrown inte the fire at the same time. The canoe, house,
and other larger effects are then taken possession of by the son, father, daughter, wife or
brother of the dead, generally in the order named. The wife or husband of the deceased
goes into special mourning for a period of one month among the Queen Charlotte Sound
tribes, or for four months among the Kos-ki-mo. The survivor lives during this period




aeparataly insa vary small hutywhia
and mmgfor that purpose dishes ployed by other thembers of the tribe. The near
relatwes of the deﬂ cul thejy: hau mrt, or if women, cut a small portion of it off. A
widow marks herfwe with s?_‘ratcheu. in token of monrmng among the Kie"-ki-mo she cuts
her face with a shieH, and does. not gemml‘y marry again for at least a year. In some cases,
about a month aﬂet death, the ‘men of Ahe- tribe collect in a house to sing a song which
-felates the deeﬂl virtues of the This is named si-luma or kwaei’-um, the
“crying song.” n are somah " ithe same way, mourned for by the women.
When at Mel’-oopa ("ﬁ‘awnn ") in 1878 'the jrst sound we heard at daybreak, was the
crying and lamentatidg of the women, tlm”gong beiug taken up first by one and then by
another, in different pa of the’“vill{:ge. -This, it was ascertained, was in consequence of
the death of a boy which had occurred some time Before.

-~

—Cus'ron OF- TEE G Po-n.ucn”' or Dommon Fras,

In my notes on the Haida- peop?e of the Queen C‘hm'lotte Islands, the facts which
could be ohtained as to the poltalch o1 donation feast of these Tndians and of the Tshimsian
were detailed. This custom is common to all the .coast tribes of this part of North
America, and has extended, though in a less marked form, into the interior of the con-
tinent. The main features of the custom are probably identical, or nearly so, among all
the tribes of the British Columbian coast. They are certainly nearly the same with the
Haida, Tshimsian snd Kwakiool peoples Among the latter, this ceremony is known as
pus-¢ OT ya-hoot!, these terms probably denoting special forms of the ceremony appro-
priate to certain occasions. In spesking of the custom, I will, however, nse the commonly‘
recognised word potlatch as being the most convenient.

The tules governing the poilatch and its attendent ceremonies have grown to be so
complicated that even those persbns most familiar with the natives can scarcely follow it
in all its details, and it is sometimes difficult for the natives themselves to decide certain
points, leaving openings for roguery and sharp practice with the more unscrupulous

Mr. George Blenkinsop, who has been for many years among the Kwakiool, informs
me that the custom was formerly almost entirely confined to the recognised chiefs, but that
of late years it has extended to the péople generally, and become very much commoner, -
than before. The Rev. A.J. Hall bears testimony to the same effect. ' With the chiefs, it vm‘é
ameans of acquiring and maintaining prestige and power. Itis still so regarded, but has
spread to all classes of the community and became the recognised mode of attatning
social rank and respect. Many of the younger people in the Kwakiool villages are willing
to abandon the custom, but the majority, and particularly the older people, are in'its favour
—a circumstance probably largely explicable by the fact that nearly ali are creditors or
debtors nnder the system.

The pernicious effect of the extension and frequent recurrence of the potlatch arises
chiefly from the circnmstance that every member of the tribe, male or female, is drawn
into it. If not themselves endeaveuring to acquire. prqeny for a potlatch, every one is
pledged t6 support, to the utmget of their mean®, Wome more prominent or ambitions
individual. Thus, wives even rob their husbsnds to assist a brother, or some other
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relative, in amassing blankets preparatory to a struggle for social preéminence, and shounld
the aspirant be beaten, would feel mortified and ashamed. All become miserly’and saving,
but to no good purpose, and the great gatherings of natives which occur when the pot-

latch takes place, lead not only to waste of property and time, but to troubles of many.

other kinds.

As a particular instance of the custom, let us suppose that a Nim'-kish, of Alert Bay,
bas collected together as his own, or obtained control of, say, five hundred blankets, and
wishes to make a potlatch to the Fort Rupert iribes. He goes to the Fort Rupert village
and makes known his intention of distributing athousand blankets at a certain date.
He begins by lending out his stock of five, handred blankets, giving larger numbers to
those who are well off, and partxcularly to such as are known to have the intention of
giving a potlatch in return. This loan is reckoned a debt of honour, to be paid with
interest at the proper time. It is usual to retarn two blankets for every one borrowed,
and Indians with liberal ideas may return even more. The greater the number of
blankets loaned out to any individual, the more he knows that his wealth and standing
are appreciated by the stranger, who, later on, taking with him a thousand or more
blankets returns to his home at Alert Bay; at which place also, in due time, the Fort
Rupert people arrive. The potlatch does not, however, then occur at once, as much pre-
liminary talk,'cerernony, and feasting are ift order, and the Nim'-kish must entertain their

. visitors—first one and then anotker volunteering feasts and diversions. [t may also,

very probably, happen that.delay arises because the man about to give' the potlatch has
not obtained the requisite nnmber of blankets, many being owing to him and others
having been promised by friends whom he is oblized to dun. The Fort Rupert people,
becoming weary of waiting, lend all the weight of their influence to coerce the debtors

into payment, and these may, in the end, be forced to borrow from others t6 enable them -
to redeem their pledges—all such arrangements leading to interminable haggling and

worry. At length, however, all is ready, and with the accompaniment of much bombastic
speech-making and excitement, the mass of blankets is distributed in exact proportion to
the social position of those taking part—or, what is the same thing, in proportion io their
individual contributions.

To surpass the man who has last given a potlatch, and acquire a superior standing to
his, the next aspirdnt must endeavour to give away more than a thousand blankets, and
wili strive as soon as passible to be in a position to do so.

YThe nominal excuses for giving a potlatch are numerous, the most common being,
however, the wish to assume a new and more honourable name. ' The name proposed to
be taken passes by common consent, if the potlatch shall have been successful and on a
safficient scale. i '

Shonld an Indian wish to humiliate another for any reason, he may destroy a great
number of blankets or much other valued property. This, according to custom, ieaves

his adversary in debt to the amount of the property made away with. It then behoves’

the debtor to bring out and destroy a like or if possible a greater amount of property. If

he is not able to do this, he lies under the reproach of having been worsted by his foe.
The present principzl chief of the Fort Rupert people is now known, since his pot-

latch last completed (antumn of 1883), as Na-ka-pun-thim, and aspires to, and well

maintains, the position of premier chief of the Kwakiool people. He is apparently a man
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of great energy of character, but naturally has many enemies, among whom are to be
reckoned the chiefs of most of the other tribes. One of these, the Nim’-kish chief, to
attain a superior position to Na-ka-pun-thim, lately broke ap and destroyed a.very valu-
able “copper,” leaving Na-ke-pun-thim in an inferior position till he eoald obtain and
destroy a similarly valuable piece. Not himself having a suitable “copper,” the Nim’-
kish chief collected his means.to purchase one which was in the possession of a young
man of the tribe named Wa-nook. This “copper” had been purchased by Wa-nook’s
father from Wa-nook's yife’s mother, in order that his son might assume an Fmportant
place in the tribe as its possessor. The various tribes were assembled at the Fort Rupert
village for a potlatch, and after haranguing them, Na-ka-pun-thim publicly offered 1,400
blankets for the * copper,” but Wa-nook still held back for a higher price. The natives
assembled were divided into two parties, and were much excited, calling each other by
opprobious names and some encouraging Na-ka-pun-thim, others his adversaries. Mr. Hall
described . Na-ka-pun-thim as coming out before the people accompanied by a man
hideously dressed and wearing a8 mask, drawing out and exhibiting a scalp in each
hand and saying to his principal rival : “ These are enemies of mine whom I have killed,
and in a like manner I will crush you.” Then, even before he had quite completed the
purchase of the *copper,” he began to break a large piece from one corner, and as the

“copper” in question was undonbtedly more valuable than that previously mut:]ated by

the Nim"kish chief, he, according to Indian ideas, effected his trimmph, chanﬂ'mg his .

name from “ Soh-witti” to.that above given, and—as is sometimes done—ereeting a’post in
commemoration of the event, on which, in this iustance, the * copper” itself waselevated.

VI —TmmeNs FOLELORE AND RELIGION.

The traditions and stories of the Kwakiool peouple appear to centre chiefly about Cape
Scott, the north-west extremity of Vancouver Island. Almost every feature of the coast
in this vicinity has some tale appended to it. It is the point identified with the appear-
ance of their culture-hero and may be assumed to be the site of their earliest home, in so
far as this can be ascértained through the distorted medium of tradition. The now familiar

v

figure of the culiure-hero, is, with these people, as with most others, that about which

innumerable stories have been grouped by a natural process of aggregation, the central
idea being now scarcely sufficient support for the whole. The name of this hero, like
other words in the language, is somewhat changed in the various dialects. After hearing
it pronounced by a number of individuals in the northern part of Varrcouver Island and
on the west coast, I adopted” Kan-é-a-ke-luh ” as the most correct rendering! The * Na-
witti ” people mse a form more nearly rendered by “ Ean-e-a-kwe-a,” while neither of these
names were known io a Kwi-wa-ai- nuk Indian, who gave me “ Na-la.-né-koom-ki-la," ex-
plaining it as meaning the “first man/ Rev. A. J. Hall writes the name “ Kanikélig.”
All these renderings are very probably derived from the ordinal number “ first " given to
me as ki-il'a-k7-1wa by & Fort Rupert Indian®

' Dr. Franz Boas writes the name of the culture-hero “ Kanikilak.” Science, March, 1857.
% Ope cannot but be atruck, however, with the cloge resemblance of this word to kanzka, the Hawailan word

for “*man.” Is it within the bounds of possibility, that the story of the arrival of this culture-herodepends on some

historicsl event perhaps connected with the period of remarkable movement and sdventarous sea voyages which
Fornander shews 0 have occurred in the Polynesian region, about the eleventh or twelfth centuries of onr era?
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From an intelligent “ Nawitti " Indian, the following brief account of Kan-¢-a-ke-luh
was obtaired. Kaun-Z-a-ke-luk,” a very powerful being, anciently-inhabited Cape Scott.
At that time, though many animals existed, and some beings resembling men, there were
no properly formed men. Ieaving Cape Scoit, where he had a very large house, Kan. e-a-/ -
ke-luh set ont on a pilgrimage eastward, along the shore. He first met with a man of
some kind who was engaged in sharpening a knife npon a stone, and having been
uncivilly received by him, he took away the knife, and giving the owner two cuts on the
head, antlers grew out. Then with some of the paste which was upon the stone, he
marked the ramp of this being, who went away transformed into a deer.

Farther on he found a lot of women without any trace of eyes, cooking cel-grass
{Zostera) Toots at a fire. He took the food away and left them groping abous for it for
some time. When at length he spoke to them, they received him well, in consequence of
which he provided them with eyes.

Next he came across a man with innumerable mouths, all of which but one he closed.
In these days also there were beings with sexnal organs on their foreheads. This he also
rectified. and after doing many other wonderful works returned to Cape Scott. At last
Ean-s-a-ke-luh left Cape Scott finally.going very far away and disappearing altogether
from mortal ken, so that the people supposed the sun to represent him, Xan-t-a-ke-luh
had s father named Ma-kwans whom he turned into a heron. His mother was named
Kla-klan-ith, and she either was originally a woodpecker or was by her son changed
into that form. My informant was not very clear on this point.

A high rock on the coast opposite the end of Nahwitti Bar is said to reivresent a man
who was changed into stone by Kan-¢-a-ke-luh, during his journey, for some misconduct.
The natives now throw an offering toward this rock in passing and address some words
to it, asking for favourable weather. In the little bay immediately to the east of Cape
Scott is a flat greenstone boulder, on the beach, npon which is a natural depression closely
resembling in form agd size thé print of a left foot. This is said to have been made by
Kan-é-a-ke-lnh when still a mere boy, and the Indians say that the other end of the stride

.—a right foot-mark—is to be seen on Cox Island. Noonedaresto put his foot on either of

these marks, as it is certain to result soon in misfortune or death.
A much more deta account of Kan-t-a-ke-lnh and his works was obtained from

Ow-it, the chief of the Kwi“tsi-no, who appeared to be well versed in such lore and sure of

the faith which was in him. According te Ow-it, the'father-of the hero was named Ma-
kwans, the mother Haia- tlela kuh, and he had also a younger brother named Ni-no-kwish.
The father and his sons “came down ™ or appeared at Cape Scott, and lived there, the
elder brother killing whales for the support of the younger. After a time, Kan-é-a-ke-luh
left his home at Cape Scott. He walked eastward along the shore and did net go in a

. canoe. When he came to Kd-sé.he saw a young girl, and asked her to go and fetch some
water for him to drink. She refused, saying that a terrible monster named Tsi-a-tish

(Tsé-a-kish of the Ma’me-li-li-dtka, said to live beneath the sea and swallow canoes,
etc.) guarded the water and killed all who endeavoured to approach. At length, how-
ever, she was persnaded to go. She put on her belt, which represented the donble-headed’
serpent si-sentl (si-si-oet! of the Kwi-wa-ai-nuk Indians) and set out. Immediately the
monster, which had an immense mouth, swallowed her; but Kan-t-a-ke-luh was close

.behind. He began to sing a song which caused the creature to burst open and forthwith
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all the Kos"-ki-mo people came out. They welked at first in a one-sided manner, their
joints being imperfectly formed, but Kan-é-a-ke-luh remedled this, and thus originated
the Kas-ki-mo tribe. :

Further on, Kan-t-a-ke-lith found a man playing in the surf on the shore. He would
allow the waves to roll him over and over on the beach, singing meanwhile thus, Yo ke
ha h#'. From the sound, Kan-t-a-ke-luh supposed that there must be a number of people,
but the creatnre had innumermble mouths, all over his body When Kan-&-a-ke-luh spoke,
remonstrating with him for his foolish conduct, he was answered at once by all the
mouths. Kan-é-a-ke-luh then passed his hands over the bady of this creature closing all
the mouths but cne, and converting him into a properly formed man.

Afterwards Xan-é-a-ke-luh went on to Si-kish (Beaver Harbour). Here lived a man
and his son ; and Kan-&-a-ke-luh was about to pass along the shore in front of their house,
which faced the sea. The son, however, who' was a very powerful medicine man, said to
his father, “ So this is he who is to put the world all in order again.” He had a blanket
filled with diseases which he had conjured away from the sick, and shaking this blanket
toward Kan-é-a-ke-luh, the latter was immediately overcome by the influence of the
diseases and fell into a swoon or sleep. This happened.four times, when at last Kan-G-a-
ke-luh had to content himself with rromrr round behind the hounse, which it appears he
was allowed to.do nnmolested.

Next Kan-G-a-ke-luh heard that some way up the Nimpkish River (Kwa-ne) there

"lived a man who had three daughters, and that these girls who had heard of his fame,
were making love sougs about him and singing them. On arriving at the river and get-
ting near the house of these people he took off one of his shortest fingers, and made of ita
man, into the form of which he entered. This man (now Kan-i-a-ke-luh) was covered
with &ores from head to foot, and with a blanket wrapped about him waited at the edge
of the river where the girls came down to the water. Soon the three girls came down to
the river to bathe. The youngest, walking first, spied Kan-é-a-ke-lnh, and exclaimed,
“See this little slave” and the eldest sister replied, * 8o you have foiind a slave now.”
When the sisters went in to-bathe, the two elder called upon Kan-é-a-ke-luh to wait
on them, saying, “Come wash my bawk,” and so on, but the youngest did not do so and
would not let him touch her, so he said “She must be my wife.” He married her, and
after a son had been born, he went away from the Nimpkish River, leaving his wife'and
son from whom the Nim'-kish people originated.

After performing thesé and other tasks, Kan-c-a-ke-luh returned to Cape Scott, his
old home. There he found that his brother had died, meanwhile, his bones only remain-
ing: Then Kan-¢-a-ke-luh said “ You have been sleeping quite s long time, my brother,”
and sprinkling the bones with water, bronghi him to life again. _

But the father and mother of Kan-t-a-ke-Iuh acted very badly toward him and his
brother. When they had caught plenty of salmon, the old man would raise an alarm that
people were coming in canoces to put Kan-G-a-ke-luh to death, and when he and his

brother had run away into the woods to hide themselves, the father and mother would .‘

boil and eat all the salmon. So Kan-t-a-ke-luh became very angry, and one day he and / /
his brother hid themselves in the house. Then the father said, ** So these boys have o'onef
again,” and at once began to cook and eat their salmon. Kan-i-a-ke-luh then shot hlm
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with an arrow and also killed his mother, changing his father into a heron and his mother
into a woodpecker.

These are some of the chief acts whick Kan-t-a-ke-luh performed. After finishing all
his works, he married “ a woman of the sea”- and went away over the ocean and was no

_ more seen. This, Ow-it said, he did that no one in fature should * have his name”

as one of theirs. The wife of one of the chiefs at Na-wi-t7 once assumed his name,
but she was lost from a cance, and drowned, and no one has dared ever siuce to take ity
The younger brother, however, did not disnppesr, and =0 some persons still use
his name. Thus Ow-it, for example, .has this name as one of his. Thoogh Kan-i-a-ke-luh’
never returned, he had a son who came back named Kla-soo-ti-walis, and all the salmon,

" berries and other good kinds of food came with him, “and this is the reason that they

return year by year to the present day.” Ow-it claims himself to be a descendant of this
gom, as does also the Kis"-ki-mo chief. ' ~

The Rev. A, .J. Hall, several times referred to before, was kind enough to make
enquiries for me as to the myths of the Nim-kish tribe. Of Kan-t-a-ke-Inh he writes as
below. This account it will be seen does not perfectly agree with either of those above
given. ' .

“ Kini-ki-1iq had no wife and no child, and belonged tonotribe. No one knows his
origin or whence he came. He never travelled in a canoe, but always walked. He is
regarded as a deity and as the creator. Those who blasphemed him, he turned into birds,
beasts, and fishes; but those who spoke well of him. he turned into men and protected.

'The heron was once a man who despised Kini-ki-lag. It was Kani-kliq who gtole fire

and water and gave them to the Indians. The chief who possessed fire, lived at the ‘edge
of the day,’ viz, the rising of the sun. When the friends of this chief were dancing
round the fire, Kini-ki-lig appeared in the form of a deer. and with a bunch of gum wood
between his antlers, joined the dancers. At 2 given signal from his friends outside, he
dipped his head, and the sticks irnited. He leapt across the fire and rushed from the
house, scattering the stolen fire everywhere. He was pursued, but his fricuds had placed
halibut on his track, which caused his pursuaers to trip up. This accounts for the short
black tail of the deer, burnt of course by the fire.

* Kani-ki-}iq also stole water from the * Nawitti’ chief, who alote possessed it. To
do this, he assumed a form of a raven, but borrowed the bladder of a sea-lion (glikem).
The water was in & hole in a stone. a foot in diameter. He was allowed to take a little,
and when the chief ‘weat to drive him off, he bégged for more, because his thirst was not
quenched. Having cousumed all there was, he flew off, and vomited the water every-
where. Where the water dropped, rivers were formed, and ever since there has been an
abundance of water.” , - °

The following deluge myth was obtained, in 1878, from Hnm-tshit, a chief of the
Hailtzak division of the Kwakiool, it Ki-pa (Kilkite Village of charts), Yeo Island, Mil.
bank Sound :—Very long ago there occnrred a great flood, daring which the sea rose so
as to cover everything with the exception of three monntains. Two of these are very
high, one near Bella-Bella, the other apparently to the north<east of that-place. The
third is a low but prominent hill on Don Island, named Ko-Kwus by the Indians ; this
they say rose at the time of the flood so as to remain above the water. Nearly all the
people floated away in various directions on logs and irees. The people living where
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Kit-katla now is, for instance, drifted to Fort Rupert, while the Fort Raperts drifted to
Kit-katla. Some of the people had small cdnoes, and by anchoring them managed to
. come down nesr home when the water subisided. Of the Hailtzak there remained only
three individuals: two men and a woman, with a dog. One of the men landed at Ki-
pa, a second at another village site, wot{far from Bella-Bells, and the woman and dog at
Bella-Bella. From the -marriage of t.ge woman with the dog, the Bella-Bella Indians
originated. When the floog’had subsided there was no fresh water to be found, and the
people were very thirsty. The raven, however, shewed them how, after eating, to chew
fragments of cedar (Thuya) wood, when water came into the mouth. The raven also ud-
vised them where, by digaing in the ground, they could get a little water; but soon a
great rain came on, very heavy and very long, which filled alk the lakes and riversso that
they have never been dry since. The water is still, however, in some way understood
to be connected with the cedar, and the Indians say if there were no cedar trees there
would be no water. The converse would certainly hold .good.
It will be observed that two original versions of the flood story seems to have been
combined in that above given, the result being that both monntains and canoes appear
as means of safety,

One of the most remarkable loval storivs which T have met with, is that attaching to .

a little stream which enters Forward [ulet, Quatsine Sound, a short distance south of the
principal village of the Kwit-tsi-no. This stream is named Tsoo-tsi-o-le, and an intelligent
Indian told me that on its upper waters peculiar beings named A-tlis-im reside. These
people—for they resemble Indians—come sometimes down to the sea to fish, and they
have been seen at night crossing the inlet in black canoes. If followed to the shore, they
lift their canoes up on their shoulders and hasten away inland. Thus the Indians know
that their canoes arc not made of wood, but of some'\‘ery light material.

*On enquiring particalarly of Ow-it as to this, the following more detailed and proba-
bly more authentic version of the stary was obtained :— . '

Very long ago, at a time when the people were celebrating their winter feast or
“cannibal dance,” the possessed individual, or medicine man, was dancing on the end of a
sort of projecting jetty formed of large split cedar planks, fixed together end to end, and
alchored out with stones and topes. Something having happened to displease him very
much, he tied one of the stones about his neck, snd plunging into the sea, was drowned.
Overcome with distress or shame, his wile, taking her children with her, fed away into
the woods near or up the little stream above referred to. The runaways multiplied there

aud were aflerwards seen by the Indians at various times. They had forgotten how to -

speak, but communicated with each other by whistling. These people were said to be the
original ancestors of the Kiiw-pino or a part of them—a statement somewhat at variance
with that previously given as to the origin of this tribe, .
At another time, the Kwi“tsi-no saw a man in a calog, on the sea, who, on being
followed, landed, and folding up his canoe, hurried awuy up the valley of the Tsoo-tsi-o-le.
The Indians, however, determined to pursue him, and did so till they reached 'a lake of
some size from which the river comes, the head of which is said to reach nearly to the
present trail running from the Winter Harbour Lagoon to Koprino Harbour. The maa
followed is supposed to have heen o descendant of the fugitives previonsly mentioned,
and was a sorcerer of great power. He drew his bow, and as his pursuers were coming

"
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along the path in single file killed ail but one, with a single arrow. The solitary indi-
vidual who escaped related that the sorcerer, or médi_u:ne man, lived in a house built on
piles, in the middle of the Iake, which piles or posts, Ow-1t averraed, can still be seen.

_ In the same liitle bay at Cape Scott, in which the foot-pfint of Kan-Za-ke-luh is
shewn, there are a coaple of granite boulders to which superstition attaches. Oune of
these is said to represent a man, and' is named Kuk-ush-nook, the second represents a
woman. Its name I did not learn, and at the time of my visit it was baried up under
drifi-wood carried in by some storm and could not be seen. The first has two cup-like
hollows, about a foot apart, and a strong imagination may indicate other parts of a face,
these being the eyes. I was nnable to'determine whether these hollows are artificial or
accidental. The Indians place a handful of gravel or sand in one or the other, according
to the direction from wkhich they wish the wind to blow. It is farther related of the
vicinity of Cape Scott that there was formerly a hole in the rock whence blood spurted
up aktimes, which was considered very terrifying and supernatural. This was long ago
closed by a plank of wood and buried up.

The existence of bad or maliznant streams has already been mentioned. Those con-
sidered to be of this character are very numerous, but no explanation of the causeof their
evil reputstion was obtained, except that some of them were said to be the resort of
the double-headed serpent, subsequently mentioned.

Of a large lake, not shewn on the charts, which exists behind Actieon Sound (nerth
part of Queen Charlotte Sound), the Indians say that the water is inhabited by some
strange beings, who, while they are asleep, untie their canoces and set them adrift. Wash-
ing in the water of this lake is said not only to cure diseased eyes, but also to remove
wrinkles and signs of age. '

With regard te sneezing, it is held that, if the irritation causing this act arises on the
right side, it is Iucky, the reverse being unlucky. :

Tsé-a-kish, a malignant creature, fabled to live under water and destroy canoes, has
already been wentioned in conuection with the story of Kan-f-a-ke-luh. The double-
headed serpent, si-si-ootl, evidently plays an important part’in the myths of these people.
It is represented as with a cylindrical body, terminating at each end in a serpent’s head,
and with the appearance of a haman face in the middle. It is said to be often quite
small, and at times to be found in the sea, but at will van increase to an immense size.
To see this creature is most unlucky, and may even cause death. Kap-i-a-ke-lok’s brother
once saw it, and in consequence his head was twisted to one side. To possess a piece of
the serpent, on the contrary, brings good luck and good fortune in fishing and honting,

The belief in the “ thunder-bird ™ being the most prevalent and unchanging myth of
tha west coast tribes, is naturally not wanting among the Kwakiool. Lightning is cansed
by the twinkling of its eye, and thunder by the Rapping of its wings. Mr. Hall informs
me that, under the name of Kwuniisila, it is regarded as the special protector of the Nim'-
kish. ‘It is said to have made its appearance when the first house was being built at
the village on the river. A large stone in front of the village is named after it, .‘ the
place where Kwunisila alighted.” ‘What are you doing,’ he said. The chief o
Gigilkum was trying to raise the log which supports the roof of all their houses. He sa
they were nnable to lift it, and said in answer to their appeal for help: ‘This is why I
have come from above.' He then seized the immense log with his claws and placed it
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on the two posts. Before he left them, he said, ‘' Youn will always have a friend in me to
watch over you; when any of you die, I shall weep with you” This bird is represented
as carrying a whale in its claws. Whales  bones are said to have been fi
of the mountains, the remains of Kwuniisila’s repasts.”

In addition to reverence for. or fear of, such fabled bemﬂ'sasthose abo¥ke described,
to superstitions attaching to localities, and the fear of sorcerers and sorcerles,\these people
believe in the existence of an unknown being of great power, answering to ti\lé\ ideaof a
supreme God. This being is named Ki-i, and is Tespected, and petitioned in prayer.

The close connexion of the eulture-hero, Kan-t-a-ke-Iuh, with the sun, has already
appeared in the tales concerning him, together with the helief that the chiefs, or some of
them, are related to Kan-G-a-ke-luh by descent through hisyounger brother. Doubtless, also,
¢ in connection with this, we find that the ‘san {n7-la) under the hame Ki-a-kan-i i-g, or “our
chief,” was formerly worshipped and prayed to for good health and other blessings. In
former times these people also addressed prayers io the mountains, ander th}a }mme of
Noo™-mas, or “the ancients,” for favourable winds. The kigh rocky island in thﬁ ¢entre
of Queen Charlotte Sound, named Numas Island on the chart, is particularly known to
the Indians ander this aspect as Noo"mas, though it is also named Si’-Joot-s.

Such of the traditions and stories of the Kwukiool as I have been able to ascertain
are given above literally and without change or embellishment, and no attempt is made
to account for discrepancies or to explam the origin of their myths and beliefs.

nd on the tops

@

VII.—Acruar CoxpirioN oF THE KwarkiooL ProPLE.

The difficulties attendant on any effort toward the improvement of the condition and
mode of life of the coast tribes of British Columbia, are very arave; and the actunal results
of missionary labours, such as those carried on by Mr. Hall among the Kwakiool, and
other self-sacrificing persons elsewhere, are In most cases, to all appearance, small.

It is difficult to induce individuals to abandon their old customs and bad habits, and
nearly impossible to prevent them from relapsing from time to time, owing to the fact
that they still live promiscuously among and herd together with the mass of the tribe.
Since the arrival of the whites, the Kwakiool, equally with other tribes. have became in a
word * demoralised.” They have lost, to o great extent, their pride and interest in the
things which formerly occupied them, losing at the same time their spirit and self-respect,
and replacing it by nothing. It is comparatively easy at all times to obtain a suffieiency
of food, and food fs at some seasons—as during the salmon run—to be had in the greatest
abundance with very iittle effort. Beyond this. there is nothing more 10 eccupy their
time fully and to keep them out of mischief They are restless and unhappy. In some
seasons, good wages are to be oblained by picking hops in the vicinity of Duget Sound, and
it has thus became customary for many of the tribes to zo south in the antumu, nominally
for this purpose, but in reality with no great prospect of obtaining work. They may then
be seen leaving their villages in bedies in their large and well-built travelling canoes,
whole families together with their household effects and children, and three, four or five
paddlers to each canoe, seiting out cheerfully enough on their voyage of two hundred
miles or more, They may obtain a little money while away, which they it;vest in goods

[
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and whiskey if they can obtain it (and in this there is nnfortunately very little difficulty).
They live, however, in the vicinity of Victoria and other large towns in a state of shame-
less debaucheéry, and thus very often return in a diseased state to their homes. .

The condition of these people is in 1o sense bettered by endeavouring to teach them
moral maxims or religious dogma. They do not appreciate the truth of the former, nor
can they in their low mental state rightly understand the latter. To éndeavour to do so
is merely to imitate the procedure of the Indian shaman over the dying. If, on the con-
trary, you speak tb them of means of improving their material condition, or deplore with
them the rapid diminution of their tribe, the more thoughtful and mature listen with the
greatest respect and attention. "The problem is, fandamentally, an indastrial oue, and is
to be attacked, if successfully, from that side. They are Raturaliy Industrions enough,
and capable, though not so persistently laborions as the whites, and less easy to control
than the Chinese, Theyobtain a certain amount of precarious employment in connection
with the canneries and other nascent industries of the northern coast, but have not gen-
erally the offer of any permanent remuanerative work.

It is thus primarily essential to establish industries among them which will remove
the temptation now felt to drift to the larger settlements and towns. Improvement in
mental and moral tone will then naturally follow. The Kwakiocol, with other Indians
of the coast, already cultivate in a desultory manuer small crops of potatoes, on such
minute patches of open land (generally the sites of old villages) as are to be found along the
shore. Their bent is, bowever, not that of an agricultural people, and the densely wooded
character of their country calls for labour, herculean in proportion to the unsystematic
efforts of these people, before it can be cleared and reclaimed for agriculture on any large
scale. They are, on the contrary, excellent boatmen aud fishermen in their own way, and

_it is towards developing, encouraging and directing their tendency in this direction that
efforts should be made. They would readily learn to build boats, make nets, and to take
and cure fish in such a manner that the product would be marketable, and in so doing
might attain independence and what would be to them wealth, They might not, it is
true, be able to compete on equal terms with the whites in such matters, but this need
not prevent them from developing into very valnable members of the community of the
west, the scattered constitnents of which are already gathering from all quarters of the
world and being welded into a new whole. To effect these objects, the most essential
step is the establishment of industrial schools, of which there are already good examples
in several parts of the country, where the younger people will be separated from their
old associstes and instrncted in various callings appropriate to their condition and

~ surroundings.
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VOCABULARY

Or ABour Sevey Honprxp Woaps or ar K'wakroor LaNGUagk.

{From Ya-a-kotie-a-katlos (Tom) of the Kom-o-yaw?, a subdivition or sept of the Kwi/-ki-ool or Kwi’-kutl tribe, now
inhabiting the vienity of Fort Rupert, Beaver Harbour, Vancouver Idand.)

The subjoined vocabulary is based on the schedules of words giver by Major J. 'W. Powell in his
¢ Introduction to the Study of Indian Langusages.” Having been obtained from an educated Indisn,
with the additional aseistance of a gbod interpreter, it is much more complete than those given for
several tribes of the Ewakiocol people by Dr. Tolmie and the writer, in the “ Comparative Vocabu-
laries of the Indian tribes of British Columbia.” The rendering of many of the words differs from that
of those in the nearest corresponrding list in the " Comparative Vocabularies,” but is believed in most, if
-not in all cases, to be here more exact. The difficulties in the way of obtaining s strictly accarate
vocabulary of a language of which the grammatical constraction is not fully known, are obvious, and
these. baving, already been touched on in the introduction to the % Comparative Vocabularies,” need
not here again be referred to in detail. It will also be observed, in many cases, that what are
evidently the same roet-words appearing in various corbinations, are not always represented by
identical letters. No attempt is made to unify these, as this would imply the introduction of hypo-
thesis and the alteration of the words as written down at the time with all the care possible, Striking |
instances of this occur among the numerals. The alphabet employed is identical with that of the
“ Comparative Vocabularies,” and is as follows :—

i

Vowels.
2 88 10 English savess venrcvsssemonvincrrsinasfos parnsansssassasrsers foh
7 “ “ e rare seneen e rmy sanere serree snaunn cearme e Jather.

“ “ P S o N eonsaae pool, fool.
Frenchoeeoe: tanees ciniiicanune . B T peu (seldom used).
“ EDglisBhciors seiiniiiirinsciiiis ieiiseatriae sisrsaneryes ve ROWL

3;’!8:).9..::.;.@ [
w2
3
a2

The distinction of long and short vowels (following Gibbs) is noted as far as possible, by the divi-
sion into syllables—the consonant that folliws a vowel being joined immediately to one intended to
be prooounced short, whereas a long vowel is left open, being followed by a hyphen. Where this is
insufficient, or a nicer distinction is desirable, the usual long and short marks are sapplied,

Explosive or klicking sounds are represented by the letters %, ¢7etc., in combination with an
apostrophe, thus—4% 2.

An acute accent (') at the end of s syllable indicntes its accentuated character, when this is very
distinct, In some cases certajn syllables are run very hurriedly over and almost whispered, and

sthough really forming a part of the word, might easily be omitted by “a careless listener. Where
thia bas been noted it is indicated by the use of emaller type. Strongly guttural syllables are printed
in'small capitals-thus—iaw-KH.

£
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(i) Persons.

Man poo-kwa'-num  or
LI ITTR TSR & S iy

WOMAL wecvvrsinnrrverssenarsenn SHL-EE"

Old 8N et P {myﬂgj or krul-
Old woman....ooucenisienseee- tlikacd’-ne.

Young man....ceoeeecvveeenn. . REGRED.

Youang woman Gt loog'-taw-kus.
Vigin. eoveecieeinin e k-3 -a,

BOY e retmretonnnsemensas s eenee PA-pA-oom’,

Girl ..... eeemeen.5a-tsa-ta Reum.

.. kin-d-num,

Infant just born... v WE YO 0-mal,
Male infangy........coeoero.. (0O special name.)

{2) Paris oF rug Booy.

Hair...

Scealp Fun-uh-Llé-e
FACU vveneamrirrnnnstsnaranianan.. ké-kum-a-e.
Forehead .. e vnsenn. SlWT-wdE
Efe.icseniine. - ayak-us.

Puapil of the eye.. wtsa'-ats-o-pelik.
Eyelash.cooareanniaii. ....hd-pe‘-li‘h.
Eyebmw.......... ORI 473 8

Upper evelid.. .....coovv v O-e-kratl-tawe.
Lower eyelid......c.ocoeeree e punt-kio-taz-tawe,
Ear. e st e pus - paio.
Peorforation in the ear........Ewdicutawe.

Moo cecveenniiiannnns ... hein-sus.
Ridge of nose. < ko-koydyilh-pae,
Noatril .ot at-wa-kainis-pa-e.
Septum of pose..., s rsnen mea-Koh-sté-.
Perforation  of ﬂcptum of

noss . ....)';u,a. ~wil-pat.
Cheek..... . a-oom-ya-e,
Beard ovee i ha'-puh-sta-e.
Mouth.cooinriiiniii s simg.
Upper lip . ovives veninvininnnnn, at-Ko-tuk-sia-e.
Lowear lip.ccorioreiniccnieanns pun-kio-tuk-sta-e.
Tooth coomreecarie e i
Tongue... veoveer Kid-lim,
Saliva ... o hwEstu' k.
Palate........... €-kic-TILH,
Throst....cooviieinrcrniiinneens péls-a-ha-iwa-e
Chin. .o vvveiniinen o-tlas -ké-&
Neck v i e eee o-hi'wa-e.
Adam’s apple..ens s enaneen. k'-Ra-wha-wa he.

Body coovrvecninisninniiinians - 60082,

Married woman

Female infant......cccvuumenen. (ni; special name.)
TRING. crrieriinriiee caeeenans YERRTEL
Married man.....cocccennenaee-. {(no special name.)
[13 [y i3
Widower......cee .ot
Widow cevinnininsianes .
Bachelor (old)..eecnnennaenis {no special name.)
Maid (old)eeeeniiiiiiiinenan . H “
Old people .eevir .
Young peoplei......
Great talker.........0.
Silent person.....ceee v eaero-d-moc’k,
Thief soverrininiii viiannnn kiloo tle 'k

Shoulder .ciicsese s viveesinnnn o Gk ST-ya-pu-e.
Shoulder-biade ........ .........pa-l5t"-se.

Baek oo awT ke

Breast e nincen s cnne L 0plic-6s

Hip e e BN00-TSE€.

Belly vvevieiiine v takE

Novel cccrvnuinnenss vos . Bout-a-l5™-Baout-se-e.
I8 o - veen EYUS-50, -
hel'-kiots-e-ya-pai-8.

Left arm kum-howilts-e-ya-paie
Arm pita tum'-kpa-lus.
Elbow tla-kwan-e.
Wrinteeenrmsvmarnnvii «eor D-HAR -tsan-a-e.
{(no spocizl name
Hand .oveeeneinns e as distinguished
from arm.)

Palm of hand. .........
Back of hand........,

Fingers
Thumb
First fingor.--vvsvvarennc tst-mal’a,

...0-130k - tsan-a-¢.
...owi-ki-d3'tsan-a-e,

“'the pointer,”
m')’—la, * longer.”
ké'-eta, * shorter.”

econd finger
Third finger...

Small finger......cceue- e sil-ia', "shortest.,” %
Finger nail........c..o .o orfsum-tgum.

Epuckle oveeierinoe crenni, oh-tliée,

Space between knuckles.....q-wah-k5'-tsan-a-e.
Rump coieevniminniee v, a-woh-kok'-tla-e,
Leg.. crevernenasn s sen K30 -KQI-,

Leg abm'e knee ................ swun ool-kia-2.

BHEE cevemrannirnennineies eemeeniihpe-ha-,

Leyg bolow knee.. ....(Dno separate name,)
Calf of the leg. .... ..........a-wd'-pa‘t-sa-e.




AnKLo, wovivenriciin. rnseerieine

Ingtep e -craiiiinnin ceiiidnn
"Footiii e

Sole of s SRRPRI

Third toe. ......

Cedar-bark Bat....veeveerreenc
Short petticoat...cccoiuianeens
Girdle....oukveenen.

Cedar-baik blanket...........
Robe of mink skig,..........
Sinew throad............

‘
i

i

Vil[:zge.......................
THOUAC.. .o veeevreene cvreereeees
DOOrway.coeeesiiveis mvrivinne
Smoke-hole. ......

Fire cucececeecrnrreinciceinninnes
Blaze .ooveieeeiii e

A lightii
Dead coals.....ccevvnians
Ashes .oociieiiiiins e
BMOKE..evtreiriainrnirns cesernn
Poker ......ccvvmiennare
A seat.....coeaees s

-(no separate name.)
Ankie bone...cvivan e ifune.
owT-kiats-sa-1sa-e.

..pulk-a’-git-sa-e.
-oh-tlak’-sit-sa-e.
v kica-kwdk-sit-sa-e.

< erenotsim-a-lak-sit-ga-e.
* e no-lak-sit-sa-e.

Toe nail.cceerersiiioe meenens
.. d&l-kica.

... kla-tumlh’,
.. pél-poh-tsi-tsa-e,

-tin-sum,
.t5&a-ph.

Garters ...

.-mat-sus-kum.
peen s E-LUMR,
Necklage .o.ovvncenansennnannen.

wkiokwila.
.Riok,
t@-hila,
... Fasd-natze.
cona fubwilus’.

.a-no-pehula,
Jkwa katla.
eentSult-na,
veeeoFUHR-E-B.
hwd-hila,

oee. klun-ka-klata'.
veresanness RECARLA-MITR',
The place where seats are...

ka &tl'-ko-kw.

(no special name
as distinguished
from fey.)

1

ko-ma sit-sa-e.

tsum-tsum-sit’-sa-e,

(3) DrEss aAND

{not usad by const tribes.)

tgé-up-lums-a,
ke-tsuk-tsi-tsa-e,

worn by wowmen roeund
ankles.

kio'-pa-os,

kun-hd-wa-e.

PEOPLE OF VANCOUVER ISLAND.

29

Vein or artary......c.ccenre.s nad-ga-e
Brain .........

............ tluk-awa’.
Bladder ...... v tE-Rat-se,

Gall.iiiiiiiiiiii e SuB-mas,

Heart «ocviierivene s e, «IRUk-0-paw’-e.
THOE cevvrreneeevinnrn venenn. RWG-CRA,

Liver o té-wand.
Stomach «..ccocervoennen oo piwhuns.

Rib cecereceesraenecssrnresseavn k- lum’s .
Sping coeoviv v hum-com-i-ke-a-¢,

Footprint., ..o é
Skin

OBNAMENTS.

Cedar-bark neck-clozk . ......wah-3at0.
Bracelews ... crreneen e y8 oot kila,
Pouch .ooernen e Haepa-tin-ootsa-e.
Rod worn in septum of nose. .5"-tai-in,
PILTLS oV teis’-tuk-wa,
Nose-rings.cocmeviioin s vnrenicnto@’-lilpa-2.
Paint (black).....cccol il tsotl'na.
Paint {red)............ - ka-kom’-yin.
Barehead .. lool-sum-a.
Baretoot ... lool-tsi-siig.
Naked ...... crreerectsssatrerarsis ha'-na-la,

.............

(4) DweLLINGs.

Jewa’ tloops,

Fwat-sg'- lus.

Upright post of house........fla"mi.
Main rafter of house.......... kict-te-wahe.”
.7 £:1 ORI /-2 . X A

B S Py -4 1113
Floor ccovvaniee s o pa-edlh’
Ceiling s&'-la,

Wall
Lintel v ka-t-hialtaw-¥.
Opening for window......... na’-kicatse.
Carved post {outxide house) . tla-us.

Carved post (inside house)...tla-2k.
SEAIIWAY «ovaverrrvens sevenemeeen. L-REILT,

FINNT o) - TR 7 1.7 N

Paint mottar.................. kia-tatse’.
Spring-.ecceieine.
Water. e iiiersremacisvne s

mibean
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(6) TarrLxuxNTs AND UTENsirs.

Bow, of w00d...cue - 1uieacunaatli-hwis’,

Bow string......... . coceur .. 2U-RiDi-tsim.
svmese a 1enenedHNUL- UM,
Notch in arrow for string...kul'pas.
Arrow-head of stotie. . .........TLUB-p3-¢.
Arrow feathertu...o.oocovantoul-kivh-ste-8.
Quiver.....ccocceneenninn e ruen . a-na-tlum-dtze.
War-club (8t0n€).ueercrrrren o klah-sta-la.
Fish-club ...cc.occeienripeannsn. ul'wa-kan,

y mas-to’.
vermrrrens YINRO-YS.
«...wha'-k a@.
Canoe (large)...........0 L ARR UM
Canoe (medium) whi-took-wh.
Canoe (smAall).ceueens cerenser. 10ha - who-koom.
Fish-line td'-kcd-a-no-¥,
Fish-line, of kelp........ s&'-na-patl.
Fish-net .......... weoeenkl-tium.
Oolachan net........ccco. s
Dipping net
Halibut hook.easee-saonesere 4

sesrsipsenansees

———a

...............

.........................

.....................

. ......jwﬂ hat-se.
o klah'-sta-2,

PYTY YIPpusp S

Pipe stpm of wood
Crp.fieceninrieneens
Meat-tray
Grease-bowl ...
Firedrill....oscee
Kelp oil-bottle
Axe

......................

eveemensmaminnItt tiaNRRaLINd.

Hand-adze for sha ping canoe tsik-im-in, . -
(Chinook jargon fariron T

Bnife..coiiiiniiiiimevnnne o kdwai-co.

|\ Kaife-handle .....o..coveenen, eotok'-pek,

Knife-point.... oo cmvennebpa-E.
Knife-edge....ccovie mcvennnen JJWDREE,

Stone hand-hammer......... pri-pul-'kh.
Horn ladle ha'-kL gta.
Basket (for food}..eueeeneeeno . Ih-hiie.
‘Wooden water-box or bucket Ad'-kat-se,

.......................

(6) Foon,

h&ma-6mis,
“ - IR TT A8 L 8

Milk covirici i, vereasae tsa-me.

ST SRSRURNRRRRRE 7 ;. -3
Dried salmon.......ceueen.ee.. hd'-masg.
Dried herring-eggs..eeurvvnedumt’. .
Dried meat......cccunnnnemnern. lumoul'-tsf,

»

Dried halibat
Oolachan grease......cccemne ..
Dried berries........coveeane
Dried clams...couooeeer caien
Cambinm layer of hemlock..
Dried sea-weed.....coe. voeen Aluk-us-tun'.

...................

(T) Coroura.

PO 7o 111/ &
virsassrrreresssessanfolE-ARA.
emrreonees-Rlin-Ruh,

Red coenvnniiiivninins varerennnans

Tollow .iovieaiiiinianee

tia'-kwa.
e mél-a,
woklin-Ruh.

(8) NuxEraLs.

sreseyanven o IUM.
[PURORNE 7, { &
ceerenesini=-tooh.

-~

carser

PR 7 " o 3
(OO - = &
Ciaeens - ...atle-poo’.
............................. matl-kwin-atl.

..............................

............

- <

.............................

Twelve.coviier coniiiicicniranns
Thirteen ...ceoveeenennee oene
Fourteen
Fifteen .oviveenees
Sixteen
Seventeen
Eighteen....ccco.c coevsnnees
Nineteen
Twenty....... ... vveerrnnena. 'mat-sum-gioo-staw.
Twenty-one.......cueveemvurenenc B RUM-G-RaW-12.
Twenuty-two ...... PRI . S /L1 T 8

matl-2-gfico,
«r» in-tooh-1cha-gioo,

. §tk-T-a-gioa.
ka-tla-gioo,
atle-poo’-gioo.
---matl-kwin-atl-gioo.




Twenty-three..
Twenty-four............

cvene in-te-hedio-la,

a-mi-a-faw-la,

Twenty-five .. .cociivernnrensens

THenty-BiX. cooeecerusiavneene

Twenty-seven ...
Twenty-eight

Twonty-nino ............s

Thirty . cvcovrrrnenmneiens
Forty... weeee .

Fifty..ooeee it

Sixty coviienins

Seventy...crecvemcrrivennnns

A year......cciiininnnn

- ka-tla:kaw-la,

««.in-Tooh-stm-gioo-staio.

PROPLE OF VANCOUVER ISEAND.

sik-i-a-kaw-la.
atlpokawlae. [la.
a-mafl kacin-alt-heauw-

nd-ne-ma-kaw la.

mé-skum-gioo-staw.

(9) Division or Tz, -

num-ch-unh, Afterncon..

IS0 5F 13 - YN
One handred. ........ .......
One hundred and one......
One thousand..............
One hslf (in length). ...
One half{in quantity liquids)nuk-6-ydwia.
One baif (m quantxty, sohds}nuk—w -d-kA.

<. 3Thi-q-stum-gico-stoww All. NP
_.,]ga;tlas-kum.gioo.staw NODO N

< atl-poo-kitm-gioo-staw .

81

m.atl-kwiwatl-swn-
gioo-staw.

-nd-num-300-koa,
da-kin-it.

- @ kin-te he-me-sa-num
e on LOR-Sum-gTL.
-e-Ap-Spa-d.

..Ad wha.
ki-dos.

<. Jaca'punt,

“ one year.”
nrum-skum,

* one moon.”
...auk-sd-e.

A MOOD e ivceeet s

A half moon .

1511 1: -1 A + len’-sa.
I 11T:) S tsa-kwun-a-kula.
Evening ...ocovvcee - iviaiae tsa-cos-too-wit.

First quarter ol‘ moon
Last quarter of moon

Day ccor i
Night .con veeeniiieiias ka"-nostl.
A doy {24 hours)...

Dawn ..
Sunuse.................
Morning ...,

Mid-forenoon....couereees veenen i
NOON e v aaeeel ereen nuk’-ké -1d. |

Dentalium shells............... utlilq or a-tha.

Blanket (2% point)...

......... Rwout-tai-oo.
......... hi-ma-lwoula.
..na-lg,

Beaver ..ocoiiuciiieienne

Bear (grizzly)e..ccccrssenen.gil-d. BATLET. oo
.. kla-e.

R 1.7 o Y-

Bear (black)...

Dog ..

Deer (geneml name)
Fawn..

Deer (bslfgrown)

Deer (buck) ...........

Ermine..ccocoiiaianes
Fox... .t

Lion (mountain)..

.. té-péwd.

vn-{n0 nAMe.)
...nu-na kcyla,
... tiE-tsin-a-fwula.

. ba"-Facul-ou-e Miok cooveeiin ciineiinnns

ka-al'-a-pal.

(10) Stanparps oF VaLor.

Midoight, erevnee e i
Day before yesterdny........
Yestorday. . cnneens
TodBY ceeeeieiieiceiiea
To-MOrTowW .ovvveviniceraennnens
| Day after to-morrow..........

NOW (inviiinisss caessannns

kaxal'd 0 T 1) Y OO PO ' & 01 WY:

e

November ......coceeneeecena.o.

puk-ai'-ki-e,
h&-look-swil.
hén-s1wtl.
wha-na-luh.

Jhlin-stla.

hé'-looh-sa.

. hoketé

* not yet time forsalmon.”
ki-6kwa-téld-an-uh,
' zalmon catehing tiwe."”

Copper (large valaablekind)tia-kewa.

ul’-hul-as-kum. i Copper (small inferior kind)ila-tloh-sum.

{11) ANIMALS.

o evneen AUL-SE.
fsia-we Mouse. cceveirceiremsnisnerneanns JKi-ki-a-tsuk. |
for teue i Kos'-ki-mo.) Mole or shlew ............... kiap’-kepu-s.

kat'was.

Porpoise ..........

(from * forebaad " referring
to prowinenoe of this part)

wut-look, Seal cvecviiiiinnnnn

(added to name = “‘horned
deer.”)

Seal (fur).ueeeerinieenens annens
tla'wols, SKUDK v inrrrn s
con R Rilum
-G-tsai.
Gost (mountam) ..... rbaanens mul’-uh-kio. Squirrel .cocecicemiiiinioniinies

vr e eemepUtE WOlf cocvrvianrinnianan

oo klvke-wh-lo.
L0 7
Otter (88R)...ccciuet vormeaesr
Porcupine. ...ccceveen vevnnnen,

hoom'-12,

*kas-uh. -

mi-hite.

e e e eneeevennKloo-loote,
- ha'-kpaic, RABDIE en e erenreeenenrens
RACODD. eeeevacricn il

US~D- &,
Mai'-608.

«omi-qwdat.
-HAAguh.
...yak-pa-la,

{not fonnd in Hwa-
kiocol sonntry.)

ti-ménas.

o vovesenid-tla-num’.

) -
=



SR R A

Whale (large).......c...s PRUROT keayim.
Whale (smaller)....
Whale (killer)...... «-..mah-& nooh.
Wolvarine ........ . coonid-tla-g
SBea lion.. vern veveunn k8 GRuN,
Antlers and horns

e g SR e, i WAL 8 i o
v :s::".,—;,—mr_x,,.g R \,_-::rw»gm: a_u_r,, ;’d._. WL I ot

LR 2
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ClaW ovieiesninisenaseenseenanans fsum'-tsum,
HOOT «envemeemeerinnresvverss snre oo E80R-180K,
Hide (with hair or wool)....hd-pis-a-na-¢.
Hide (without hair, leather)fwdt-sé.
Tail it rarieivrie crvaans a-poh-ste-e.

(12) Birps.

Bird oo pé-pa-tioomis,
Raven ... s vovsavnnse s kigd-wi-nuh.
Cormeorant (large). .... ....lah-(uhw'.
Cormorant (small).. . kle’-ba-nuh. 4
Crow c.vveeevsieennnsnvonn ..Km'-a-la-ke.
Dlpper or water: -ouzel ...... kil-éwhut-sa.
Duck .. coneePEpa-tloomis,
Duck (mn]ls.rd) -wo-cklat-kioa.
Duck (pin-tail}... RN, 5 (7
Duck (harlequin) ............. ma-tgi-nuh.
Duck (buffie-head mdRE\ .. tla-atle.
Duck (bufile-head female)...hiu-pe.
Duck (merganser male). . ...k-kds.
Duck (merganser female)...flun’-kai-j,

» dirty forehead.”

Duck (teal)..civeremiinnnnnnnnntla-tlan-e.
Eagle (white headed) ........ ki T-kno.
50086 (WAVY) sreeeerts oovere. hléstah,
Goose (small kind)...ou......nild.

Goose (brant)uvec. e iens o nan-a-ha-Tum.
Gooze {(Canada)...ccoceetinnnes nuh-a-'kk.
Grebe (small) keow-tak-uk.
Grebe (large) ha'-ma-si-li-fis,
Gromse (dusky)..cveuoeisea hom-hi-md.
Grouse {mﬂ'ed) ................ koo koo"-mrsh.
Gull .. mnnemeeneniana e T3E-RACE
Hawk weoMid-MG-nich.
Heron ...comvueinnvvinnnnn. o hwa™-brcaene,

Humming-bird «.coiv .o e Ficdl-a-koom-te,

IRY i s Raus.

Kingfisher . PO -1y 27 2%, A
T00N.cvveienr rmsreniseins conee kiuh-kubegs,
OWl ivvariaiieeeniicinren. o0 tuh-tub hil-etl,
Ow! (small) ...cooeis revnee pukrcd’e,

Owl (white)...coeenvirannen o Ridsa-ha.
Ogster-catcher ... . wi-kwi-kwi.
Pigeon ... . ... .- d-mon,

Plover .... k@ til-sil-g,
Curlew .. cevennnidited-kwa-koom.
Robin ovvviivinns e 283 pa-le.
Sandpiper ooovieencnieeeonns L ESUS-ho-10E -a-R0R.
BRipe.covieninni e e v st sal-RlG.
SpAIrow...oves ceenrieiene oL tSus-faca-nuh.
SwWan i e Kad SRR
Swallow ........... e mna-ma-tie-kia’
Wuodpuker (| erd- bh'lfll:d) .+ oFewool-tum”.

W oodped\cz (1 ed- he.xd) sonotla-tian-a étl'.
Widgeon. .. cerennsineane o WChE-pa-la.
Wreno, voevenneee v onvenameeen Wha- (G
Fealhcrs tsul'-tsul-ke.
Wings venns pul-lum’,
..nak’-stee.

B e ts&’-kwunoo.
Yolk of egg.ccvivriiiinciinnes kloh' so

Bird's nest....ooveeneeneeenonn fud-ha-fse.

To Yy cmmeiiiiiiienie eer e cooput-la-nd-lwula.

(13) Fisn, ETC. . oy

A B8R e e ma-ma-amRis.
Crab weecveeis veveen e ko mis,
Dog-fish -.vvveveeareicneen s omnnntchul-a-koom.
Halibat vrrre veen PA-E,
Mussel (large)...cccenenninis HO'-l¢,
Musael (small)o.oiennen o Lo bd08"

Shark .ccociiciicvinns rerenvansn tiChAul-2-koom-ak'-sa.

Salmon (silver)................tsd-wun’.
Saimon (dog-tooth) -.........kwad-ha-nis’.
Salmon (quinnat) .............mit-Iék.

Salmon (summer) ....
Oolachan ........ SRR ser-L8-10hUN.

Mackerel...coivinicrienn cueenn s kulai’-ookica.
Flounder........ccco ven comu o upil-6s,
Herring .coovvenrinninnencinnn  t0d -2,

Cod (black). veen eeen Hak-gta-la.
Cod (Fed) weevvvniinnnenrenncea koh -sum.
Clam (1arge)..ccos eeremiien TRUL-T"-ne-€.
Clam (medium)...... kia-we-ka'-nim.
Clam (small) ......... Fpl-kud-camh
Cockle.naanns oeereaas
Chiton (black} h'nis, -
Chiton (large red). ....... ... kin-pot’.

Gills Row'-gin-a-c.
Bregstfin .ocoveeeenen earnrenas pa‘-spilé or put-ld’.




2

Belly-fin
Back-fn ....o0ie

Tail-in ...cceeea?

Scales ...ccooiiae

Frog .cocvennennnn

Ant...
Bee ...

BeOP bt gnrregan

sssessaetearerans

savrteer

Batter ﬂy (a large specles)

Butterfly (small ya“ow)
Caterpillar... -

Dragon-fly ... erreeneas
Flea covvnnr et mevnnnne

Horso ¥ ccveeiminervaanierannns

Bud c;f tree....... vevresnenena. kwi'-sa-ma.

R U7 OOV T TRy
Limb.eeviviseees coemimannsvena tlin-a-' k.
Bark..ccoreieenecens < eeee-BA-KOgm,
Bark (cedar) wovviiiieiiniinn, tin-is's.
Stump ........................... tauk-oo-metl'.
Root .. o to-p'ke
Tree.. centlo-us.

Tree (f‘allen mth root) ...... hé'-puk-umola.
Wood .. cevernesnnnsaeens  LUbACEL

Brush . .-tse'-tsuso,
Fmest . weeenntii-d-tse-kwula.
Berry (aal lal) -..nukacatl,

Berry (crab-apple)
Berry (salmon)... .
Berry (arctost.zphylos)
Grass ..l.....

South-east veeivencrernn ciernnn

North-west....oo v coisienmirann

Qut to se4...... ("
North-west wind.

PEQPLE OF VANCOUVER ISLAND.

......................... kit-a'-kee
ki ki-aee.

-8ne-C,

wnkow'-pet.

Souk-ais',
oo hut-ug’.

To swim .
] Spine on

{14) RepriLEs.

Snake...eeeieiiieniiiien e
‘ Snake (water)...ceeevvene

(15) Iwsecrs, ETC,

weo kiat-aa-lut-se.
woohum 1 sa-lut-se.

hum-oom-00,
-6 -lé-pooh,

oo Y -a-Ricag,

mda'-ma-kwed.
. ti-pat-uf-se,
warr kit hatena.

set'-te-facii. |

IO 17 I £ T

. kwd-d@tum,

L itum,

(16) Praxta.

canoe) ..

Kelp ..

Louse ...ccoeeer eiieinie
Magrot oo e -pa-ne
Mosquito veeeeninnans

Ichneumon ....cccvevetvneaens
Spider. ... ..coooriiiine
Fly-blow .ooviireiiienee
8nuil (helix) ...
BlUZ.civirens crievirene

Yellow cyplcsq
Alder eeiiiiins e
*Crab-apple v.oooovveen i
" Maple ... ... ...

Scrub-pine ...
Raspberry .

Bladder Weed (on shore)...

YT

ﬁsho.e back. .cvine.

341 T O A
Unripe ..
Cedar tree.
Cedar nee(lmge enougb I‘or
B 2 A 71 8
. tEwh.
.klaw'-ha-mis.
.. tsul’-a-whom-is.
...Kioo'-tlas.

(17) GeoarapHICAL TERMS,

-nul-tse.

qi-na-ke.
tli-sakw,

............. t5i'-kag.
South-east wind..cocverennsens

. mat-las,

South-west wind ...cccavanennns

33

o Mi-na'-Roula.

pa-spilé.

. 8%-tlum,
i kd-lowe.

serannh@i-in’.

. i -stlund,

{aiso black-flies and sand-
fiien,)

Jeul-kai'tan-uh.
o yiekit-tin'-ekuh.
«as20hi-s0-e

ka-lowe.

aeeKWa-G-tau'k,

tlo-pa.

Kl tlopd.

.Fwah-tia'vo.

Douglas fir..oceeeceencaniee, HOWH'-mis.
Hemlotk.icoomiirecrrenn veemaeens uléapus.
Yew. oo iannne ... tlum’-dke.

covvennnFt Rl wamis. \

wrmat-"tsoo-mis’,
.. wi'wa-te,
Hlus' -tk ke,

West Wind oteeveenieneasennenn keaks'-ala.
Euast wind..ocvomaiiiiioininnanid BaA-i06tl,
North-east wind «venceerienses yoo'-yala
}
5

L oeh

R R
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A CI0UGu e reaecrniersrssieneesae o BT -0-2002.c
Horizon ... wiveeenn ORIy 1, = 7. 1773
BU0 ciereed vrereee v rarerseanseees Bd-{AL
MO0 - cncaemnets cerearsarsnsor s MUE-0IA,
Foll MOOB . casuenmerctremrrremnecs ng-'kum,
2170 o vesrensane to-tdw.
RaiobhoW ceevereniceeces s osee ti-ka-loos.
Fog oot mvesicnncciins s nulhula,

Hoar-frost ... ccviraraeen o sean o k-0 1-ga t-sum-is,
(also now applied to epsom
salta.)

SNOW coiviiiinasnsarsnnsinnans M6

Tide (18ing) ..cveeveeeeerensns it -na-Zapila,

“@. M. DAWSON ON THE KWAKIOOL

.(18) Tar FrEMAMENT, 270,

Tide {(falling) - --eiieeemsere.-Ai-dis"-ahula,
Tide (high) «...oosenrerssrcecnsgub-oalahs’.
Tide (low) .cvieus crrnaren s aans RI-0082-38",
Rain oveerees vareniernnreanone- 8000,
Thunder.......c.ccceueen’oeee Japin'aokha.
Lightning .. «vovunies 1ows/thind-akwa.
Wind cveecvinerinn s scnerinenn i-aty'-la,
Whirlwind .ceeeeen e oovveesonn. Ryil-6-pég-kwila.
The ground,.....ccoenisririvins@-i-na-kams’.
Dust .....cranisneenrimenn e B R
Mud.ooes crviieniinen e tsubwd’,

(same with salt water.)
ROCE -eeeeeviveniencnrnn svnn e BEE-SHM,

Cliff along shore...............ha-yim"-is-ta’,
Eclipse of sun...c...ceev.oosanick-uh-bhy
Earthquake....c.ccevvrscnninren AT-RTNE
Shower .....cciieeeiinns crseeneas kwa-3ila,
Btorm.....ovveern e vnnrinnnn o 180 kroa-oula,

(19) Kixgmip.

TMF BOM v eveeeereeverersoenenns 0hUR 00K
My father.........ccccccoeeeee. L um-omp.
My 500’8 80D.vieun.. -

My son's daughter, .. ...... } tsG -k'z-ma.
My mother..........coeeesenes hun-opump.
My father’s father.............on-pasin-omp’

My wife veeeeerens verssnnssenacun' kd-aum.

My husband.........oeeeeeeen.. hun’-ta-ivana, )
Male orphan........ccccivnene ha'-ma-la,

Female orphan........cucanieen, ha"-ma-ia-kus.
Family .ccovememeeeiineeieenes keai-a-"kap.

(20) Socrar ORGAKISATION, ETC. =¥

Name of tribe....cec..cvuisuies { Kim-o-yawe s sept

of the Kwakiool

‘White man........c...ceceeee...mad-mat l-a.
Negro..ooies vivenr cinsnsecaaenddsoo-tlum. -
Halfbreed. .cciacaenoeuenen.....nuh-smo™-e.
Indisas to the north..........koi-tula.
‘West coast tribes and those

to the south ..ovvvvverinranens Lwi-kwa-tula.
Indisns of Comox....cueuu.... feGmook-€.

Iniand . tribes interior of) ., bl
British Columbia......... . | tawhulis.

ertrinsnene Rl -Q-RUR-G-E,

* our chief,”
Young man becoming a Chief kia-ki-iks,
Leading man...................o0"-i-la.
Man of knowledge.............naw"-ka-te.
Friend.....cooooovoeen vmnenrie. nithoken.
LU 3 < T0, TN how'-tla-wal-nooh.
Epemy ..c.ovcvcecmimiicncen ceen Tedi'-Rois.
A coward .. oo Ei-Relpis.
Battle ...ccocueenneeeens S hi'-a-tloo,
War-whoop ......ccoeeivsevnensnatoé-Lia-hints.

Chief vicvevannnnnnnn

(21) ReLigion, MorTuaRy CusToMs, MEDIOINE.

The ancients, fabulous beingatah-tsus.
The fatare world.... .. cocev... G- ta-kowa.
The sun (as worshipped)......ki-a-kun-d-¢,

* our chief,”

Desd body.......cconeurcvvennn'tia- lé Or 6130t

Soul ¢r Bpirit.eies suieiee sueapubtohun-de.
Grave, in the ground .,..... . Gk-izs
Grave, in tree.....cnsviiisea tuh-pé’-kh.
Cofin-boR.svsensinienrennnriesas tik-i-d'-tse.
Hoalth ;iveeeeeeirvnsensacers veeas ik -ile-sal,

-

- a: ] ‘\




Bickness couieiereere coemacenn
Pain vceecceriiirnnvionanennsienis
Vertigo......

! Toothache...vereen ons -
‘ Cough ot

Cut, with an axe............
Scar...  crerererianiane
Brulse

Sp!mter in the foot e
Sick atstomach....ovr wemnene

.
B2 (o) T SN
Bull, cow, ete....ccvicirirmenan.

Sheep .ivvvviireirains
Hog.ooreevernsenss

Cock, hen.iivieesiisenceses
GO086 . eorrecricerirnen caeennn
AXE ceveer creeiiineicensans
AUZET vonne vrememmnaeon i tinnes
Awls of metal ............ ...
Beads .ccuv vur
- Broom.....x...
Cloth .....o.s
Comb..cocreairvrnciiininins
Knife (pocket)
Fork ..
Hoo...............................
HAMIMET coocerer s veversoreonen
Rettle .ovrerveiinren sorinirenens
Tin plate....cee oniieni

Table...ccounimeraencaiinirses
Pistol.....ccouue.en PO
GUD cerevere virene e cernearenans
Rifle reooires veinnsennnirinennins

—r

aprpurnreiany
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- tauh-ko"-Tum,

tgi-hila.
kiat-til'-a-hula.
tauh-tsd’-luh,

- Kikatla.
Jluh-aw,

Cat, with a knife............... puh tsa'-na-e.
...soop-six.

« fwout-d.
.. el wha
Kinul-sé8’.

J8ik-sum-sila’.

Jeia-kin-attem.
o yta-tin.
1 oo e il 00-RATO0.

Feum/-tum.

i " x
Boa-siclmess ..... temeermieanrans kea-aou'p,
Sick man,.... seveevenanes. sl -20ha-ta,
Lame maf......ccoieee v eeeennn. RT0M-878,
Blind man . ..o i iviiine pa-pas’,
Deaf man .....c.cceversieensenee Raoul'-dkoom.
Breath ..... ... seneeen 80,
Swent (on the face) o kowd-sa-mae.
Sweat (general} ............... teul-kana,
Blood.. - v ul’-akeo,
Medl.cme......,..................put-&-e. [a¥w.
A medicine man ....e. e pubul-a or nd'wul-
Medicine 800 ...ovv.c. .. veve. et -tull’
Sweat-house ............. .

rereane

Gambling sticksu.uieeeinienin dé-patu.
Gambling with sticks.........l[5"pa.

(23) New Woerbs, -

Fioo-tan,

(from Chinook jargan.}
MOGS-TO0S-d,

{from Chincck jarzon.)

veeda-ma-ta.
v oos K0G-5R00,

(from Chinook jsrzon.)

o PO0-88,

{from Chinock jargoun.)

kal-ka-o.

tie-sta.

+2ee- 300" paIBO.
0uR-aioo,
.81l -um.
v dela-yada,
eerenifii het00-y00.
-en YA 10A-pit-300,
eers BUE-UML

.. Fios-Kiosa.
}m -aioo.
hul-paioo.

Uki-aivo. *

hun'-uh-klawooh.

< §ikeienTdh.

. hun-ta-mitl.

ap-800t-til-uh-kw,
Jun-tium,

.tsd'-Kkivo.
tim-Fawaioe.

CANDOB vuvavecsrscrersianenrssae JQE-MUN-US,

Bullet w.c.cviiirninnninenne vennnti-gi'-la,
' * thing to kill.”

ceeenee KIp-ilpa-é.
2enuss. 186" Laioo,

Gunflint...ceeeminenn..
Powder .....

l‘mn‘-ﬂ
(510,71 PO 1747 8

(from " dollar.’)
Cap or hat............ venn tl-tum’-tl,

Necktie.oreeeeivimanrnn e e Ja L@ Rl wad,
Coat.ernrinrannns feenrana reanine ta'-tuts-a-wak-h.
lpa-ya’-e ‘
o RisUN-G'-e.
< toun-kal’-sta.

131, ¥1 o

Boots...ocieees e seanse RaAE-yim'-gioo-staw,
*‘ come up on the lege.”
aeesa tsdtsi-tsil-lak-tsi-tsae
‘* atretch on the feel.”
eenenmees s mens s ESUADUL -tSU0E R0,
Shawl vevniiiiesieaninn veconee-lOWK'-8UM.
Handkerchief (white)......... milh'-sa.
Dress (GOWND)..iissreevensese . heOOM'-E50-20160,
Bread .. .ceeeenniiiinnenn Rtod - Rook-sum.
FlIoUr cooomrneiericiieminnne s fwdH.
Mateh (friction)....eeeeese.nr. . Ri-t3aioo,
. “tormb?
Bughr eeceviiminineninines e £ gT-8A
BORP -eevesimmenicrisieennneses. E80-F200I0.

Stockings ...... ceeieneen

—
k
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TObAEEO .caane vaare s avrernvranans Ul-KiLE,
Whiskey...ccvcvens vene vennen run-kai’-ma.
Finger ring...cccv covveenanssens hai'-a-kut-ut-kize,
Mirror. oo cviniiiee wcriveenns un’-ha-tse. '
Picture....cooveveen vovennennenKia-tum-a'k.

15 G ST 1. T 3
ROOE e ceeeceei gy eminn creenn 86l

Window ...... RN T i

{Other parts of the house have similarly the
same names ns those given to native houses.)
School-howse .o mereee s, kia-ka'-tulsi-lut-se.
'* book-house.”
Church covvincinimiiiniceanes, t8d-ma-tse.
N * praser-house.”
Barn .o i ki'-tut-se,
** grass-house.”

(24) ADJECTIVES,

o Hi'-Ewi-mas.
noe’-mas.
voit'-tloos-16.

hcula,
wut-ala’,
v o-atsul-kawi.
Lkit-lila.
kwi-sa'-la.
niharhi'-la.
e reraeiiaraas yin.

ceeeen eeeee.. mOG-kg-um,
<yoo-tl,
yu'k.
...yinooh.”
wih-ta-choot!.
Yk tiawhit-ta,
yihelialta,
Lyah-ha'-ta,
. RiwhA,

- yuheun'-hwd.

Pencil o7 pen..oieeverreaenn ki’ taioe,
Paper ...oooorsivennsenne cocnen it takoh,
Newspaper..cccoeveeeince e, tsi-ki-al-um-tsaw-luh.
Road or trail ...covvvvemeennn o td-hi-la,
Wagron .........ccoveesenernsen 86-tsik.
Bridge ' -plwihlite,
Well ...cvnn wngeens ernenc b -pakh,

* dug out."
Steamboat cveeiiiiiiennsiinne hi-aku-ya-la,
! * fire on top,”
werene Alaka-ya-lil-gila,

* xsteamboat on land.”
Interpreter..... he-lok'-stae.
Blacksmith..... U-Ki-nooh.

; Trader.siveier s cenrnesnrrenes o Ka-kil-awil-a-tsi-la,

i B . * keeping a place for trade.”

Railway ... 0

Proxovns, VeERBs, ETC.

Here.ooovicereennmin..
There .......
YO8 teiiiiiiriiiiiiiate cree e :a¥
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To drink
To run.....
To dance...
To BINZ. e cecerrrenns coreeenn TUA-UR-ATLA.
To sleep ..cveuvriiinis v ovvcami’-uk-a.
To speak -t emmenenn it-Aun-tala,
To sce . thdrcula
To love wtlaechula.
To kil coeamane s ek Lk,
TO 81t cveecrreninecnnne vannnees K0T -RIKE
To stand .cccoviveeiiiaicaneaes Ll -wha-tla.
To 20 vt viveiiiienie e Rl A,
To come .ccove csnver «vmnennn i la-kla.
To Walk. e eerevanenn hii -84
To work cvveciiinnn. o cvrene.d-g-hula.
To steal voeeccrieieienieens vee kLil-ootla’.
To lie ....... veanklitl-kurala.
TO ZIVe 1orvrerenreerirrrannsuensns ts5 or it -kwa.
To laugh. cvvuiianrendit s Lt
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